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‘Céard ¢é seo, a Mham?’ a d’thiafraigh Caoimhe
da mathair. ‘C4 bhfuair ta €?’

‘O, an deilbhin! An dtaitnionn sé leat?’ arsa
Anna. ‘Sa siopa carthanais in Inis a cheannaigh
me inné €. Nach bhfuil sé gleoite!”

Deilbhin beag adhmaid i gcruth mac tire
a bhi ina lamh ag Caoimhe agus i a chuimilt
go curamach. Bhraith si laithreach nach
gnathornaid a bhi ann ach go raibh rud eicint
an-speisialta ag baint leis.

Bhraith Anna an rud céanna nuair a leag si
stil air den chéad uair sa siopa in Inis. Bhraith
si go raibh an deilbhin a mealladh. Nach raibh
aon rogha aici ach € a cheannach. Agus bhi si
an-thiosrach faoi. Céard as ar thainig sé? Cé
chomh sean agus a bhi sé? Cé a rinne €?

Ach tar éis di sracfhéachaint amhain a
thabhairt ar an gcailin 6g taobh thiar den
chuntar bhi a fhios ag Anna nach bhfaigheadh
si freagra ar na ceisteanna sin inniu. Ag faire an
chloig a bhi an cailin 6g agus an chuma uirthi
gurbh fhearr 1€i a bheith in it ar bith eile seachas
sa siopa.

Agus 1 ag cuimhneamh siar air seo anois



shocraigh Anna go mbuailfeadh si isteach sa
siopa aris ag deireadh na seachtaine. Bheadh
duine den bheirt a bhiodh ag freastal ann
go hiondadil taobh thiar den chuntar agus
cheisteodh si 1 faoin deilbhin.

Bhi Caoimhe f0s ag cuimilt an deilbhin agus
an chuma uirthi go raibh si faoi dhraiocht ag an
mac tire beag adhmaid.

‘Féadfaidh ta € a bheith agat, mas maith
leat,” arsa Anna lena hinion tar éis tamaill agus
meangadh uirthi. ‘Ach b’thearr duit dul ar ais go
dti do leaba anois. Ta a fhios agat céard a duairt
an dochttir leat!”

Bhreathnaigh Caoimhe ar a mathair. Ansin
bhreathnaigh si sios ar an deilbhin 4lainn a bhi
ina lamh aici.

‘Go raibh mile maith agat, a Mham,” a dairt si
go citdin. ‘Is aoibhinn liom é.

Ansin d'iompaigh si timpeall agus thosaigh si
ag sial go mall suas an staighre. Sheas Caoimhe
ag an bhfuinneog ina seomra codlata agus i ag
faire amach ar an sneachta a bhi ag titim go
tiubh ar na crainn taobh amuigh den fhuinneog.
Chuala si paisti na gcomharsan agus iad ag



baint suilt agus spraoi as an sneachta. Narbh
aoibhinn doibh! Thabharfadh si a dha suil ar a
bheith in ann a ghabhail amach. D’théadfadh
si fear sneachta a dhéanamh da gcoinneodh an
sneachta air ag titim! Ach thuig si faoin am a
bheadh biseach tagtha uirthi gur beag seans a
bhiann go mbeadh an sneachta f0s ar an talamh.

Bhi an plachadh go dona uirthi le ctpla
seachtain anois. Fuair si drochshlaghdan agus
galrt ina cliabhrach, rud a d'thag go raibh
drochghearranail uirthi. Bhi orda aici 6n
dochttir a cuid antaibheathach a thogail, gan
corrai as an leaba n6 go bhfeicfeadh sé aris i,
agus neart scithe a fhail.

D'fhéach a mathair chuige gur lean si
comhairle an dochttra. Nior stop Caocimhe ach
ag clamhsan agus ag cur di an chéad chapla la.
Nach bhféadfadh si a bheith luite ar an tolg faoi
phluid sa seomra sui ag breathnu ar an teilifis,
a dairt si, in ait a bheith sainnithe ina seomra
codlata. Cén difriocht a bhi ann? Nach raibh
s¢ chomh teolai céanna sa seomra sui! Ach tar
éis capla l1a thuig si nach raibh aon mhaith di a
bheith ag caint. Nior thug a mathair di ach an



chluas bhodhar.

Ach ar a laghad bhi neart leabhar le 1éamh
aici fad is a bhi si coinnithe sa leaba. Thuig a
cuid gaolta ar fad cé chomh mor agus a thaitin
leabhair le Caoimhe agus ni fios cén sasamh
a bhi aici sa siopa leabhar tar éis na Nollag.
ag iarraidh a hintinn a dhéanamh suas faoi
na leabhair ab fhearr a cheannach leis na
dearbhain ar fad a bhi faighte aici mar
bhronntanais Nollag.

Watership Down an leabhar a raibh si saite
ann faoi lathair agus cheap Caoimhe gurbh é
seo an leabhar ab fhearr da raibh 1€ite riamh aici.
Noéiméad amhain bhi si scanraithe croibhriste
ag eachtrai an scéil agus an chéad néimeéad eile
bhi si ag briseadh a croi ag gaire.

Leag Caoimhe an deilbhin go caramach ar
leac na fuinneoige agus rug si ar an leabhar.
Isteach sa leaba 1éi ansin go sciobtha agus sios
faoi na héadai leapa. Niorbh fhada go raibh si te
teolai agus 1 éalaithe isteach i ndomhan rtinda
na gcoinini aris.

Mean oiche a bhi ann ach ma ba ea féin bhi
sé chomh geal leis an 1a. Bhi na carnain mhora



sneachta ag soilsia faoi sholas na gealai. I bhfad
as lathair d’théadfa sléibhte arda a fheiceail,
sléibhte a bhi cladaithe faoi bhrat de chrainn
shiorghlasa. Caithfidh sé go raibh an teocht go
maith faoin reophointe faoin am seo.

Bhi goimh sa ngaoth agus niorbh fhada go
raibh Caoimhe ag crith leis an bhfuacht. Thug si
faoi deara go raibh a hanail ag déanamh scamaill
mhora gal uisce in aer nimhneach na hoiche.
Nuair a shéid an ghaoth caldga fuara sneachta
isteach ina cuid sul baineadh an anail di agus
niorbh fhéidir 1éi tada a fheiceail.

Rinne si iarracht a lamh a ardua leis na caloga
a bhaint da héadan. Ach bhi rud eicint aisteach
tarlaithe da lamh agus ni raibh si in ann 1 a
arda. Agus caithfidh go raibh rud eicint aisteach
tarlaithe da cuid stl chomh maith mar nuair
a leaigh na caloga bhreathnaigh si sios san ait
ar cheart da cuid cosa a bheith. Ach ni cosa a
chonaic si ar chor ar bith ach ... cruba.

Ansin bhraith si rud eicint ag bogadh
taobh thiar di. Lig si béic uafais aisti nuair a
bhreathnaigh si siar. Eireaball a bhi ann agus
is uirthi féin a bhi an t-eireaball! Thosaigh



si a croitheadh agus a ldbadh féin ag iarraidh
a oibric amach céard sa domhan a bhi
tarlaithe di.

An bhféadfadh sé go raibh si ... ina gadhar?
Ma bhi nar cheart go mbeadh si in ann tafann?
Bhain si triail as. ‘Bhuf!” a duirt si. Agus ansin
nios airde f6s, ‘Bhuf!’ [arracht sach maith a cheap
si. Ach bhi sé seo craiceailte! An bhféadfadh sé
go raibh si ina gadhar?

‘Bhuel, i ndairire, d’fhéadfadh rud nios measa
a bheith tarlaithe dom,” a dairt Caoimhe 1éi féin
tar éis tamaill.

Thaitin gadhair thar cionn le Caoimhe agus
bhi dha chroi aici nuair a gheall a mathair go
bhfaigheadh si gadhar di. Brocaire Tibéadach a
cheannodh si di da céad 1a breithe eile. De réir
an taighde a bhi déanta ag Anna le deireanas
ni chuireann cluimhreach an ghadhair airithe
seo isteach ar dhaoine a mbionn an plichadh
orthu. Is mar gheall ar an bpluchadh céanna,
a bhi ag cur as di 0 bhi si ina naionan, nach
ligfeadh a mathair do Chaoimhe cat, gadhar,
na fia coinin a bheith aici mar pheata. Is iomai
deoir a shil Caoimhe bhocht thar na blianta mar



gheall air seo ach ni raibh aon mhaith di ann.
Ni gheéillfeadh Anna. Go dti anois. Faoi cheann
dha mhi eile bheadh gadhar da cuid féin ag
Caoimhe — nuair a bheadh si tri bliana déag.

Agus nach i1 a bheadh buioch as an
gcomhluadar. O d'imigh a deirfitr, Sinéad,
go dti an ollscoil i mi Mhean Fomhair bhi an
teach i bhfad Eireann réchitin di. Gan sa teach
ach 1 féin agus a mathair. Gan aon duine ann
le bheith ag argdint 1€i faoin seomra folctha no
faoi a bheith ag goid a cuid €adaigh. Dar ndoigh,
bhi i bhfad nios mo spais ag Caoimhe di féin
anois — rud a bhi a iarraidh aici leis na blianta.
Bhi éadai deasa agus smidia a d’thag Sinéad ina
diaidh aici chomh maith. Ach chaithfeadh si
a admbhail ina croi istigh gur airigh si uaithi a
deirfiar. Go raibh uaigneas uirthi ina diaidh. Cé
a chreidfeadh é! An deirfiar ar chaith si a saol ag
troid 1éi!

Ach direach ansin chuir an gleo uafasach
a thainig chuici ar an ngaoth deireadh leis na
smaointe seo. In it éigin taobh thiar di a bhi
an gleo agus é ag teacht nios gaire di de réir a
chéile. Bhi a croi ina béal ag Caoimhe. Thuig si



go raibh si i gcontuirt. Chaithfeadh si imeacht as
an ait seo. Chaithfeadh si éalu.

Thosaigh si ag rith ar cosa — ar lapa - in
airde, 1 ag éald chomh scioptha in Eirinn agus
a d'fhéad si. Ach nuair a chaith si leathshuil
taobh thiar di ba bheag nar thit an t-anam ar
fad aisti. Céard a bheadh ag drannadh 1éi ach
mac - fan, ni hea — ach mic tire. Leathscor acu
ar a laghad.

Céard as ar thainig siad chomh citiin agus
chombh gasta sin? I ngan fhios di! Niorbh fhada
go raibh siad tagtha chomh fada 1€i. Iad ina
leathchiorcal ina timpeall. Stop Caoimhe ag rith.
Ansin d’oscail si a béal agus lig si scread uafais
aisti. Ach in 4it scread daonna céard a thiocfadh
amach as a béal ach tafann mar a bheadh ag
madra no ag, b'fhéidir, mac tire!

Nuair a chonaic si an mac tire mor liath
ag déanamh caol direach uirthi bhi Caoimhe
cinnte dearfa go raibh deireadh léi. Bhi si chomh
scanraithe is nach raibh si in ann corrai as
an ait a raibh si. Ach nuair a thainig an mac tire
chomh fada 1€éi in ait i a alpadh is amhlaidh a
thosaigh sé a bolu. Ansin thosaigh sé ag cuimilt



a chloiginn ar a gualainn go deas séimbh.
Chaithfeadh gur chomhartha de chineal eicint
a bhi anseo mar thosaigh na mic tire eile ar fad
ag teacht nios gaire di ansin. Rinne chuile mhac
tire acu an rud céanna a bhi déanta ag an gcéad
mhac tire 1éi ar n6s da mbeidis ag cur failte
roimpi.

‘Is cosuil gurb € an mac tire mor liath an
ceannaire ata orthu. Ta siad ag glacadh leis
gur cuid den chonairt mé¢,’ arsa Caoimhe ina
hintinn féin.

Direach agus 1 ag teacht ar an tuairim
seo shuigh an ceannaire faoi ar an sneachta,
d'iompaigh sé i dtreo na gealai agus thosaigh sé
ag tafann go craite. Rinne na mic tire eile an
rud céanna. Bhristeadh sé do chroi a bheith ag
éisteacht leis an olagon a bhi acu.

‘Ar n6s amhranaiocht ar an sean-nos,” arsa
Caoimbhe léi féin.

Tar éis tamaill stop na mic tire agus
bhreathnaigh siad ar Chaoimhe.

‘O, maith go leor,” a duirt si. ‘Bainfidh mé
triail as. Ni théadfadh sé a bheith rodheacair.’

Leis sin, d'iompaigh si i dtreo na gealai agus



lig si waill aisti — an uaill ab fhaide agus ab
airde a d'théadfa a shamhli. Bhreathnaigh sé
go raibh na mic tire sasta go leor lena
cuid ijarrachtai agus thosaigh siad féin ar
an olagon aris. Ach ansin go tobann stop
siad. Ni raibh a fhios ag Caoimhe ar feadh
scaithimh go raibh siad stoptha de bharr
go raibh si ag cur gus a hanama isteach ina
cuid tafainn.

Cén fath ar stop na mic tire den olagon?
Céard a bhi ag tarla? Is ansin a thug si faoi deara
an boladh brea bia a bhi ag teacht chucu ar an
ngaoth. Caithfidh sé go raibh lathair champala
in it eicint congarach doibh. D’éirigh Caoimhe
agus lean si na mic tire a bhi anois ag rith ar
luas lasrach i dtreo an bholaidh. Nior theastaigh
uaithi go dtiocfadh deireadh go deo leis an
eachtra iontach seo. Bhi si ar mhuin na muice
anois agus i ag rith ar nos na gaoithe leis na mic
tire. Bhi si follain, laidir, scafanta, saor.

Nuair a d’aithin si an boladh - stéig, thuig
Caoimhe go tobann go raibh si stitigtha leis an
ocras. Ni raibh an bia r6fhada uathu anois agus
thug si faoi deara go raibh na prislini moéra a bhi



ag teacht as a béal ag lea an tsneachta thios ag
a cosa. Ansin, go tobann, thainig smaoineamh
uafasach isteach ina ceann. An raibh na mic tire
le daoine a ionsai agus iad a ithe? Bhi a fhios
aici 6 bheith ag breathnu ar chlaracha ar an
Discovery Channel go n-itheann mic tire daoine
amanta. Lig si béic aisti ag suil go gcloisteadh
na daoine sa lathair champala i.

‘Bigi cramach! Bigi caramach! Ta mic tire
ag teacht!’

‘Céard ata ort, a stor? Cén fath a bhfuil ta
ag béiceadh?’ arsa Anna go himnioch. ‘“Ta stil
agam nach bhfuil teas fola ort aris. Ta an t-allas
ag sileadh asat. Suigh suas sa leaba agus ith do
dhinnéar sula mbeidh sé fuar.

Shuigh Caoimhe aniar sa leaba go mall. Bhi
mearbhall uirthi. Chonaic si Anna cromtha os
a cionn. Chonaic si a dinnéar ar an mboirdin le
hais na leapa agus an ghal ag €iri as. Scealloga,
muisiridin agus stéig. Bhi na héadai leapa ar fad
in achrann thios ag a cosa. Ach bhi an deilbhin
adhmaid fos san ait ar fhag si € ar leac na
fuinneoige.

B’thacthas do Chaoimhe go raibh an mac



tire beag ag stanadh uirthi agus ag cur na suile
trithi. Bhreathnaigh si air ar feadh n6imeéid agus
i ag cuimhneamh ar a seal beag aoibhinn ina
mac tire ... i folldin, scafanta, saor.



" Eamonn O Ruanai
' I .

' Karen Flannery a mhaisigh

_—






An chéad uair riamh a chonaic Ciaran Jimi
Hendrix ar an teilifis shocraigh sé giotar a
cheannach. Hendrix ina sheasamh ar an ardan
ina chulaith bhan, bandana timpeall a chuid
gruaige, a shuaile danta agus abheéal ar leathoscailt
aige. £ beag beann ar an slua os a chomhair
amach, slua a bhi ag stanadh air ar nos paisti
ocracha ag faire ar fhuinneog siopa milsean. A
mheéara ag rince ar mhuineal an ghiotair agus
iad ag tarraingt ceol fiochmhar as mar a bheadh
mala de chait fhiaine ann oiche ghealai. Ni raibh
aon dul as. Bhi giotar 6 Chiaran. Laithreach!

Ni raibh ach an t-aon fhadhb amhain ann. A
Mhamai, ar ndoigh. Cé eile?

‘Giotar? Nil giotar ar bith ag teacht isteach
sa teach seo! Bheimis bodhar agat! Cé mhéad a
chosnodh sé? Cé a mhuainfeadh duit conas € a
sheinm?’

Ach bhi freagra ag Ciaran ar gach ceist agus
ghéill si sa deireadh, mar ba ghnach. Ach bhi
fadhb amhain eile f6s aige — ni iocfadh si as!

Bhi an t-adh dearg leis. Bhi a choinearta
direach thart agus bheadh a bhreithla ann gan
mhoill. Ar ndéigh, ni raibh a uncaili na a aintini
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roshasta € a fheicedil chucu aris chomh luath
seo ach ni raibh an dara rogha acu. Bionn ar
a leithéidi bronntanas a thabhairt da nia ar a
bhreithla - is riail dhaingean dhocht i! Fuair sé
airgead ona Dhaideo faoi dho. Bhi an fear bocht
an-dearmadach ach, chun a cheart a thabhairt
do Chiaran, nior ghnach leis teacht i dtir air sin.

Nuair a bhi gach cent rua bailithe le chéile
aige thug Ciaran aghaidh ar an siopa ceoil.
Déagéir le gruaig fhada shleamhain, a raibh
a chuid cainte chomh mall lena chuid sidil, a
bhi i bhfeighil na ngiotar. Bhi sé ina shui ar stol
ard ag léamh Rock Guitar Monthly agus lean sé
air ag 1éamh a fhad is a bhi Ciaran ag breathnu
timpeall an tsiopa.

Nuair a dairt Ciaran leis go raibh giotar
costil le giotar Hendrix de dhith air thainig
mionghdire beag ar a bhéal. Shin sé méar
fhada thanai i dtreo cas gloine taobh thiar de.
Stan Ciaran ar an ngiotar sa chas agus a bheéal
ar oscailt aige. B'in é an giotar a bhi uaidh,
gan dabht ar domhan - an cruth, an dath, an
loinnir — gach rud direach i gceart. Ach ansin
thug sé an praghas faoi deara agus thuig sé an
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mionghaire. Bheadh fiche uncail agus daichead
aintin de dhith air chun giotar den chineal sin
a cheannach!

Chonaic an déagoir an dioma ar aghaidh
Chiarain agus lig sé osna as. Bheadh air €iri den
stol! Thug sé Ciaran siar isteach i gcal an tsiopa,
ait a raibh na giotair shaora d’fhoghlaimeoiri.
Thaispedin sé ceann do Chiaran a bhi costil le
giotar Hendrix agus d'inis sé do gur ghiotar mar
sin a bhi aige féin agus € ag foghlaim. Thaispeain
s€ dO conas an giotar a chur i bhfearas agus
mhuin sé corda ‘C’ do. Sheol sé abhaile ansin
¢ chun a bheith ag cleachtadh. Ach sular fhag
Ciaran an siopa d’inis s€ d6 go mbiodh Hendrix
ag cleachtadh ar feadh cuaig uaire an chloig gach
la n6 go dti go dtosaiodh a mhéara ag cur fola!

Nuair a shroich Ciaran an baile thog sé an
giotar as an mbosca go réidh ctramach agus
phlugail sé isteach €. Thosaigh sé ag cleachtadh
go diograiseach agus meangadh mor gaire ar a
bhéal. Taobh istigh de chuaig ndéiméad, afach,
bhi an meangadh gaire imithe. Bhi pianta ina
chuid meéar, ina ghuailli, i gcaol na laimhe agus
fit ina mhuinedl. Chomh maith leis sin bhi a
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Mhamai ag screadail ar an taobh eile den doras.

‘Ach, aMham,” arsa Ciaran de bhéic, ‘caithfidh
me a bheith ag cleachtadh go dti go dtosaionn
mo mhéara ag cur fola!’

‘Beidh rud €igin eile ag cur fola mura n-€irionn
ta as laithreach,” a scread a Mhamai ar ais.

Ni raibh an dara rogha aige ach ¢€iri as a
bheith ag cleachtadh ina sheomra codlata! Ach
gach 1a ina dhiaidh sin chaitheadh sé tamall ag
cleachtadh sa tseid ag bun an ghairdin agus a
thad is a bhi a chuid gruaige ag éiri nios faide,
bhi an tréimhse chleachtaidh ag €iri nios faide
freisin.

Agus la aoibhinn amhain, sa tseid sin ag
bun an ghairdin - a shuile danta, a bhéal ar
leathoscailt aige agus an giotar ag screadail
mar a bheadh mala de chait thidine ann oiche
ghealai — mhothaigh sé a mhéara ag sleamhnu
ar na sreanga. Agus nuair a d'fhéach sé sios cad
a bhi le feiceail ag sileadh 6na mhéara ach fuil
dhearg an cheoil.
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Trathnoéna baisti, nuair a bhi an turasoéir
deireanach imithe agus an doras mor dunta ag
an bhfear slandala, thit ciinas seal ar Mhusaem
Stair an Dulra. Ach bhi ainmhithe an mhuasaeim
ag ullmhu i gcomhair oiche mhor scéalaiochta.

‘Nach mbionn an aimsir in Eirinn go hainnis!”
arsa an Miol Mor Gorm on ait ina raibh sé ar
foluain go hard san aer faoi dhion mor gloine
an mhusaeim.

Lig sé osna.

‘Cuireann an bhaisteach seo uaigneas orm,’
a duirt s¢, ‘mar cuireann si an fharraige i
gcuimhne dom.

Tharraing sé anail agus nuair a lig sé amach
i steall uisce amach as in airde agus thit anuas
ar cheann an Tiogair. Baineadh geit as an Tiogar
agus lig sé béic as. D’théach na hainmbhithe eile
suas ar an Miol Mor Gorm le barr iontais.

‘Nach nduirt mé leatsa cheana gan a bheith
ag gearan faoin drochaimsir!” a dairt an Tiogar,
na fiacla ag imeacht sa cheann aige. ‘Ma
bhionn drochaimsir ann b’théidir go dtiocfadh
sneachta. Is deas mar a ghlanann an sneachta
mo chota. Bionn gach duine ag baint lan na sal



asam ansin. Go deimhin, deir siad go bhfuilim
go halainn. Agus rud beag eile,” ar seisean leis
an Miol Mor Gorm, ‘nach méanar duit a bheith
thuas san aer ur ansin!’

‘Nil meas madra agamsa ar an aer ar!’ a duairt
an Miol Mor Gorm agus uisce ag spalpadh 6na
bhéal. ‘Is fuath liom é! Is fearr liom an t-uisce!’

Dhuisigh an Madra Rua nuair a cheap sé gur
chuala sé a ainm.

‘An bhfuil duine éigin ag magadh fam?’ ar
seisean On ait ina raibh sé ina sheasamh ar an
luachair i Seomra na hEireann, éan marbh in
aice leis.

‘Gabh mo leithscéal,’ arsa an Miol M6r Gorm
go maorga, ‘ach ni leatsa a bhi mé ag caint.

Chas sé a dhroim leis an Madra Rua. Ansin
lean sé air ag féachaint amach an dion mor
gloine ar an mbaisteach a bhi ag titim gan stad
ar an gcathair thios faoi agus ar na daoine a bhi
ag sial thar braid faoi dheifir. Tar €is tamaill
labhair sé aris:

‘Nach deas é seo. Caithimse an 1a ar fad agus
daoine ag faire orm. Ach anois ta deis agamsa a
bheith ag faire i ngan fhios orthusan!’



Bhi an Damhan Alla tar ¢éis a bheith ag
¢isteacht leis an gcomhra ar fad agus € ina
sheasamh ar an dealbh nua a tugadh isteach an
mhaidin sin. Thuirling sé di go tapa.

‘Is fada an la 6 bhi duine ar bith ag baint
lan na sul asatsa, a Thiogair!” a duairt sé i nglor
beag iseal.

D’théach an Tiogar timpeall. Ni raibh sé
abalta rud ar bith a fheicedil sa dorchadas
seachas na céadta boscai gloine ina raibh cuid
de na hainmhithe beaga ina gconai. Thainig
fearg air.

‘Cé a duirt € sin?’ a bhéic an Tiogar. ‘Nach
mbionn daoine ag baint lan na sal asamsa mar
a bhionn siad as an Miol M6r Gorm? Nach
mbionn claracha fimsa ar an teilifis 6 mhaidin
go hoiche! Taispeain tu féin!’

‘Taim anseo ... anseo ... anseo. Nach
bhfeiceann ti me?’

Agus, leis sin, 1éim an Damhan Alla anuas
thosaigh sé ag rince ar shron an Tiogair.

‘Go bog, a chairde. Togaigi go bog €!” a duirt
an Fia Mor agus d’ardaigh sé a bheanna san
aer. ‘Féachaigi,’ ar seisean agus € ag féachaint



timpeall ar na hainmbhithe eile. “Ta cuid againn
i mbaol agus ta deireadh leis an gcuid eile
againn. Ach is ag ceilitradh atdimid anocht!
Ar n-oiche scéalaiochta!l Mar sin, ba mhaith
liomsa, mar Fhia an ti, seans a thabhairt do gach
ainmhi a scéal a insint.’

Bhi na cluasa ar bior acu go léir. Go tobann
briseadh ar an gciunas.

“Ta an Miol Mor maol i mbaol! Ta an Miol
Mor maol i mbaol!’” a scread an Pheardid on
Taispeantas Idirnaisitinta thuas staighre ar an
gcéad urlar.

Ait éigin sa Ghailearai fochtarach i mbun an
mhusaeim rinne ainmhi beag gaire. Réitigh an
Fia Mor a scornach ach, sula raibh seans aige
aon rud a ra, chuala sé torann taobh thiar de.
Bhi rud éigin tar éis titim ar an urlar. Chas sé
timpeall. Ach ni raibh le feiceail ach an dealbh
mharmair nua agus i faoi scaileanna na hoiche.

Thug sé aghaidh ar an gcomhluadar arfis.

‘Bhuel, a chairde, ta sé in am tas a chur leis
an oiche scéalaiochta!’ a duirt sé. ‘Glaoim ar an
mBeach Fhidin. A Bheach, an inseoidh ta do

scéal dainn?’



D’eitil an Bheach Fhiain os a gcionn in airde
gur thuirling ar dhroim a seancharad, an Miol
Mor Gorm, a bhi f0s ag féachaint amach an dion
mor gloine. D’théach si ar na haghaidheanna a
bhi thios fuaithi.

‘Inseoidh, cinnte,” ar sise.

Ach in ionad a scéal a insint nuair a d’oscail
si a béal beag, lig si 1lit mor aisti agus thosaigh
si ag léim suas sios ar dhroim an Mhil Mhoir
Ghoirm.

‘O! O!! Ghortaigh tt mé! Tég go bog é!” arsa
an Miol Mor Gorm.

‘Is 1 atd ann!” a dairt an Bheach Fhiain agus
bus ceart aici. ‘Is 1 ata ann!’

‘Sancam soncam, ach cad ata ort anois, a
Bheach?’ arsa an Dineasar.

‘Sin 1 an bhean a chuir chun bais mé!’ arsa an
Bheach. ‘Aithnim an scath fearthainne sin!’

Bhi an Miol Mor Gorm f6s ag féachaint
amach ar an gcathair thios.

‘T4 si ag rith thar an muasaem,’ ar seisean agus
¢ ar bis, ‘agus ta si fliuch go craiceann!’

Nuair a chuala na hainmhithe go raibh an
bhean a mharaigh an Bheach Fhiain ag rith thar



an musaem thainig fearg orthu.

‘Nach dana an aghaidh ata uirthi!’ arsa an
Phear6id.

‘Is ea, arsa an Bheach Fhiain, ‘ach cheap si
go raibh m’aghaidhse nios dana fos! Cheap si
go raibh mé ag iarraidh a leanbh sa chliabhan a
ghortta. Rinne mise cronan speisialta don leanbh
agus bhi seisean ag féachaint anios orm, € brea
sasta, agus € ag gaire. Agus mharaigh si mé lena
scath fearthainne! Ar an spota.’

‘Da bhfaighinn greim uirthi siadd chuirfinn
me féin timpeall a muinil agus thachtfainn i!’
arsa an Nathair Nimhe.

Ni duirt an Bheach Fhiain faic ach cronan a
ligean.

‘Agus tusa,” a duairt an Fia Mor 1éi. ‘Cad a
dhéanfasa, a Bheach, 6s rud € gur tusa an neach
a mharaigh si?’

‘Ni dhéanfainn aon diobhail di, a duairt an
Bheach Fhiain. ‘Ta clann mhor uirthi agus nior
thuig si cad a bhi & dhéanambh aici.’

Thit citnas ar na hainmhithe eile.

‘T4 a mathair ag teastail 0 na paisti sin!” a
duirt an Bheach Fhiain.



‘Bionn mathair ag teastail uainn go léir!” a
d'thogair guth 6 lar an mhuasaeim — guth nua
nach raibh cloiste cheana acu.

Chas na hainmhithe timpeall. Ni fhaca siad
rud ar bith ar dtas. Ach ansin bhog na scamaill sa
spéir beagan agus thainig solas na gealai isteach
trid an dion. Thit sé anuas ar dhealbh alainn de
chailin 0g a bhi ag seasamh ina staic 1éi féin i lar
an tseomra, dath dubh uirthi nach den oiche é
ach de mharmar.

‘A Thiarcais!” arsa an Madra Rua. ‘Cé hi sin?’

‘Sin 1 an dealbh nua!” a duirt an Nathair
Nimhe. ‘An dealbh a tugadh isteach ar maidin.
Agus ta si ina daiseacht!’

‘O, nilim nua in aon chor,’ arsa an dealbh.
‘Agus, go deimhin, taim i mo shui le fada.’

Rinne si gaire beag. Sheas an Fia Mor amach
0 na hainmhithe eile agus chuir sé na beanna
sios go dti gur theagmhaigh siad leis an urlar.

‘Gabhaim pardan thar ceann ainmhithe an
mhusaeim,” ar seisean, ‘ach nior thuigeamar go
raibh an chaint agat! Failte romhat inar measc.’

‘Go raibh maith agaibh,’ a duirt an dealbh.
‘Mise Amestrus. Deas bualadh libh. Ach aontaim



leis an mBeach Fhiain. A chairde, lig don
mhathair sin! Ni raibh si ach ag cosaint a linbh.

D’fhéach na hainmhithe ar a chéile agus
chroith an Madra Rua agus an Phearoid a gceann
0 thaobh taobh.

‘Agus tusa, a dhealbh,’ arsa an Tiogar. ‘Cén
tath a bhfuil tusa sa mhasaem seo anocht?’

Chuimil Amestrus a lamh agus ni dairt si
faic ar feadh tamaill. Ar deireadh d’ardaigh si a
ceann agus d’'fhéach si orthu.

‘Ni bheidh mé anseo i bhfad, a duairt si,
‘b’théidir nach fit mo scéal a insint, mar sin.’

‘O, sin a duirt siad linn go 1éir na céadta
bliain 0 shin, a Amestrus, agus taimid f0s anseo!
Ba bhrea linn do scéal a chlos!’ arsa an Fia Mor.
‘Nar bhred, a chairde?’

Chas sé i dtreo na n-ainmhithe eile.
D’aontaigh siad ar fad leis.

‘T4 go maith,” a dairt Amestrus agus tharraing
si andil fhada. ‘Eachtréidh mise mo scéal daoibh,
mar sin. Ba é an teas faoi deara é. Is € an rud a
tharla na -/

Go tobann chuala siad glortha daonna
lasmuigh agus eochair sa doras mor.



‘Tranglam manglam!’ arsa an Miol Mor Gorm.
‘T4 duine €igin ag teacht isteach sa mhusaem!
Brostaigi! Ar ais ar na seastain agus isteach sna
boscai gloine!”

Suas ar na seastain agus isteach sna boscai
gloine leo ar nos na gaoithe. Na hainmbhithe
ar cheart doibh bheith i dtaisce, chuaigh siad i
dtaisce agus na hainmhithe ar cheart doibh a
bheith a dtaispeaint féin, chuir siad iad féin ar
taispeaint. Chuala siad an doras mor ag dioscan.
Ba dheacair € a oscailt. Faoi dheireadh osclaiodh
in aon iarracht mhor amhain é. Chuala na
hainmhithe coiscéimeanna ag sial trasna an
urldir. Lasadh na soilse. Stitirthoir an mhusaeim
agus beirt bhan a bhi ann.

‘Seo linn,” arsa an Stitrthoir.

Bhi sé ar ti sitl ar aghaidh nuair a rith rud
éigin leis. Chrom sé sios chun féachaint ar
an doras mor a bhi tar €is an dioscan ar fad a
dhéanamh. Chnag sé go héadrom air.

‘Ta braon ola ag teastail uaidh seo,” a duirt seé.

Dhiin sé an doras ina dhiaidh. Baineadh
creathadh as fuinneoga an mhusaeim.

D’fhéach an bheirt bhan timpeall.



‘Ta an-bhréon orm faoi seo, a Jack,’ a duirt
duine acu leis an Stiarthoéir, ‘ach rinne mé
dearmad glan féachaint ar an dealbh sin nuair
a bhi meé anseo trathnona. Bhiomar déanach ag
teacht agus, ar deireadh, ni raibh ach meé féin
agus Betty fagtha sa mhasaem -’

‘Na tuilte ar na béithre, b’'in a chuir moill
orainn, narbh ea, a Martha?’ a dairt an bhean
eile.

‘Agus ansin bhi an fear slandala ag tabhairt
orainn imeacht!” arsa an chéad bhean. ‘Ach
ta an méid sin cloiste againn faoin dealbh gur
mhaith linn 1 a fheiceail anois. Is € seo an seans
deireanach againn.’

Chuimil an Stiarthéir a shuile. Bhi sé
an-tuirseach. Ach bhi saghas eagla air roimh a
aintin.

‘Cinnte, a Aintin Martha ... ach ... ach cén
dealbh go direach ata i gceist agat?’ ar seisean.

‘Mo naire thd, a Jack. Cén dealbh! Nil ach
dealbh amhain sa mhtsaem seo faoi lathair a
bhfuil cla agus cail uirthi. An dealbh mharmair
sin a bhi sna nuachtdin go 1éir ar maidin!
Amestrus a thugtar uirthi, ... nach ea? Fan go



bhfeicfidh mé ca bhfuil si anois ...

‘A Martha! Tar anseo! Ta si agam! Seo 1!’

Bhi Betty ag glaoch 6 lar an mhusaeim, ait
a raibh si ina seasamh in aice le dealbh dhubh
mharmair, a lamha sinte amach faoi mar a
bheadh si ag cur Amestrus in aithne doibh. Bhi
Amestrus ina seasamh os a gcomhair, bogha agus
saighead thar a gualainn. Bhi an chuma uirthi
go raibh si direach tar éis teacht On tseilg agus
go raibh 1a fada curtha isteach aici. Bhi ainmhi
beag ina lui in aice lena cos chlé. Bhi gaire beag
ar a béal, ach na stile, bhi siad ag féachaint ar
rud €igin a bhi i bhfad i gcéin. Bhain ailleacht
an mharmair an anail de na mna. Leag Martha
a méara ar ainm Amestrus mar a bhi sé greanta
sa mharmar ag bun na deilbhe:




‘Ach nil aon eolas scriofa anseo mar gheall ar
Amestrus agus mar gheall ar a saol!” arsa Betty
agus dioma ina glor.

‘T4 eolas agamsa fuithi, arsa Martha, ‘mar
léigh mé mar gheall uirthi sa nuachtan.’

Shitil si i dtreo na deilbhe go dti go raibh si
direach in aice 1éi. Bhain si a spéaclai di agus
d’'fhéach si anios ar Amestrus.

‘Rinneadh an dealbh seo de chailin Gréagach
na milte bliain 6 shin. Bhi si go halainn trath
ach ta a ré mar dhealbh beagnach thart agus nil
aon luach ag baint 1€éi anois. Ta sé i gceist 1 a
chaitheamh amach. Féachaigi! Nach bhfeiceann
sibh go bhfuil si ag titim as a chéile. Ni fiad dealbh
mar sin a chur isteach in aon mhuasaem!”’

Chuir si a lamh ar ghruaig Amestrus agus
thit piosa di go talamh.

‘Aon oiche amhain a bheidh si anseo.
Cuimhnigi! I ina dealbh chailidil tamall, ach
nil inti anois ach seandealbh bhriste nach
bhfuil ag teastail 6 aon mhtsaem ar domhan.
Nach bhfuil an ceart agam, a Jack?’

D’théach si ar an Stiarthoéir. D’théach an
Stiarthoir ar a uvaireadoir.



‘B'thearr dainn a bheith ag imeacht,’ ar
seisean.

‘Nach mor an trua sin! Bhuel, bhuail muid
1éi, ar aon nos,” arsa Betty.

‘Is ea, sin an rud is tabhachtai, go bhfaca muid
1,/ arsa Martha. ‘Agus anois beimid abalta a ra le
gach duine ag baile go bhfaca muid an dealbh is
cailiala in Eirinn!’

‘Is docha,’ arsa Betty agus chas si timpeall
go dti go raibh si ag féachaint isteach i suile
Amestrus.

‘Slan agat, a Amestrus,’ ar sise. ‘Caithfimid
imeacht anois, ach ni dhéanfaidh mé dearmad
ort.

Leag si a lamh ar lamh Amestrus faoi mar a
bheadh si ag croitheadh laimhe 1éi.

‘Nach tt ata i bhfad 0 bhaile anseo! Ba bhrea
liom ceist a chur ort fut féin agus faoinar tharla
duit. Ach, gan ambhras, ni féidir leat na freagrai
sin a thabhairt dainn go deo.’

Ansin chas si ar a sala agus shidil siad
tritir sios na pasaisti fada. Mhuch siad na soilse,
dhtn siad an doras mor ina ndiaidh de phlab,
casadh an eochair sa doras agus thit citnas aris



ar an musaem.

Labhair Amestrus ansin.

‘T4 a fhios agaibh anois cad atd romham,
ar sise go cidin, ‘agus is docha gur mhaith libh
mo scéal a chlos freisin. Rugadh agus togadh
mé sa Chréit, nios mé na tri mhile bliain 6
shin. Konstantinos ab ainm do m’athair agus
Leaina ab ainm do mo mhathair. Bhi m’athair
ag obair don Ri. Bhi conai orm in aras alainn
ar mhachaire mor le mo mhuintir agus le mo
pheatai. Bhi gach rud agam.’

Lig si osna aisti, a shéid mar leoithne ghaoithe
tri sheomrai moéra an mhusaeim.

‘La amhain — mo 14 breithe a bhi ann - bhi
meé ag sagradh lasmuigh nuair a ghlaoigh mo
mhathair isteach sa teach mé. Bhi bronntanas
aici dom - cota alainn de gach dath agus de
gach mianach faoin spéir. Dairt si liom go
gcoimeadfadh an cota sin slan meé. Chuir
mé orm € agus thaitin sé go moér liom. Ach
an oiche sin bhracht bolcan ar an oilean. Ni
cuimhin liom moéran faoi ach is cuimhin liom
an teas marfach, na tinte agus na tuilte. Agus is
cuimhin liom an fuacht ina dhiaidh. Cailleadh



mo mhathair agus m’athair, mo chairde, agus
mo pheatai go 1€ir. Sa deireadh fuair mise bas
chomh maith. Agus nuair a fuarthas mo chorp
rinneadh dealbh diom. Agus taim i mo dhealbh
0 shin i leith. Sin € mo scéalsa. Sin a tharla dom.’

Nuair a bhi a scéal criochnaithe aici ni raibh
aon rud le clos ach an macalla a bhain an
marmar as an urlar nuair a thit piosa di air.

Leag Amestrus lamh fthuar ar a héadan.

‘Taim ag €iri fuar aris anois,” a duairt si agus
rinne si casacht.

‘Déanfaimid céta nua duit, a Amestrus!’ arsa
an Fia Mor. ‘Chun ti a choimead slan feasta!’

Mhascail na focail sin na hainmhithe eile
ar fad.

‘Is ea, déanfaimid céta duit ionas nach
mbeidh ta fuar go deo aris!’

‘Cota de gach dath faoin spéir!’

Chuaigh siad i mbun oibre. Ba de chlimh
bui agus dubh an Tiogair a rinne siad an cota.
Anuas air sin leag an Dineasar a scalai liatha.
Anuas ar scalai an Dineasair chuir an Phear6id
slam da cuid cleiti agus chaith an Damhan
Alla leaba airgid anios ar an gcOta mar sheal.



Thug an Madra Rua cuid da fhionnadh chun
go mbeadh bdéna deas cluthar ag an gcoéta. Sa
deireadh cheangail na hainmhithe an t-abhar
ar fad le chéile le hola an Mhil Mhoir Ghoirm,
rud a chuir snas alainn ar an gcota. Bhi giotai
de bheanna dubha an Fhia Mhoir mar chnaipi
aige.

Nuair a chuir Amestrus an céta nua uirthi
thainig athas ar a croi marmair. D’théach si
timpeall ar a cairde nua. Bhi cuma thraochta
orthu. Bhi cuma lom ar an Dineasar agus bhi
an Tiogar ag féachaint tanai.

‘Go raibh maith agaibh,” a dairt si. ‘Ach anois,
cad is féidir liomsa a dhéanamh daoibhse?’

‘Tar ar ais chugainn, a Amestrus,’” a duirt an
Miol Mér Gorm de ghuth mall réidh. ‘Sin ata
uainn.

‘Is ea, tabhair cuairt orainn aris!’ a dairt an
Phear6id. ‘Na déan dearmad orainn go deo!’

Thosaigh siad ag bualadh bos agus lion suile
Amestrus le deora.

‘Codladh sambh, a chairde!” arsa Amestrus.

‘Oiche mhaith, a Amestrus!” a dairt an
Nathair Nimhe agus ba ar éigean a bhi Amestrus



abalta a guth a chlos.

‘Slan codlata na Rithe agat, a chailin!” arsa an
Madra Rua go ciain.

‘Go n-éiri do bhealach leat, a dhealbh!’ arsa
an Fia Mor os iseal.

Agus, go tobann, thit codladh orthu go léir.

Nuair a bhi an t-ainmhi deireanach tite a
chodladh d'ullmhaigh Amestrus i féin don
imeacht i leathsholas an mhusaeim.

Nuair a thainig an Stiturthoir isteach an la
dar gcionn chun an dealbh bhriste a bhailia ni
raibh si le feiceail i lar an mhuisaeim. Ach bhi
solas na gréine ag titim anuas trid an dion ar
chleiti €in, ar phiosai de ghruaig dhubh agus de
lamha marmair a bhi ina lui ar an talamh. Lig
an Stiarthoir scread as a dhtiseodh Faronna na
hEigipte.

‘Cad a rinne sibh 1éi?’ a bhéic sé. ‘O, ba
cheart go mbeadh a fhios agam nach mbeadh si
sabhailte anseo! Ni nach ionadh go bhfuil cuid
agaibh i mbaol agus gur thainig deireadh leis an
gcuid eile agaibh!’

Ni raibh giog na miog as na hainmhithe. Pé
ait a raibh si, bhi a fhios acu go raibh cota nua



Amestrus tar €is i a thabhairt slan.

Diaidh ar ndiaidh, afach, rinne an Stitarthoir
dearmad ar Amestrus agus ar ar tharla di. Ach
ni dhearna na hainmhithe dearmad uirthi. Ba
mhinic a labhair siad faithi le linn oicheanta
scéalaiochta an mhuisaeim agus d’inis siad scéal
agus stair Amestrus chomh maith lena gcuid
scéalta agus lena gcuid staire féin.

Agus ma bhuaileann tusa isteach i Masaem
Stair an Ddulra 13, feicfidh tt go bhfuil na
hainmhithe f6s ina gcodladh - go dti go
n-imionn tt agus go ndinann tt an doras mor
i do dhiaidh. Is ann a fhanfaidh siad go dti go
bhfillfidh a gcara Amestrus ar an muasaem.

Tiocfaidh si, cinnte, ach nil a fhios agam
cathain.

Ach ta tuilleach ama acu.

Ni bhionn aon deifir ar an stair.



§ a7 ,,:,'?f '#..\ ‘#
- Uinsionn

i ) R AP =
Peter Donnelly a mhaisi
, &







Trathnona fuar i ndeireadh mhi Dheireadh
Fomhair a bhi ann nuair a fuair Tarlach Rua an
scéala go raibh a dhearthair, Peadar, i ndiaidh
bas a fhail san otharlann i Srath an Urlair. Léigh
sé an sreangscéal tri no ceithre huaire le bheith
cinnte fan scéal. Ar ndoigh, bhi sé cineal ag stil
leis seo le tamall n6 ni raibh an tslainte go maith
ag an Pheadar chéanna agus ni raibh an chuma
air go raibh biseach i ndan do.

Chuaigh Tarlach thart ar chupla duine de
na comharsana gur inis sé an scéal doibh. Bhi
a thios aige go gcruinneodh siadsan leis an
teach a fhail réidh fa choinne na faire a thad is
a bheadh seisean ag gabhail go Srath an Urlair fa
choinne an choirp.

Nuair a phill Tarlach chun an ti rinne sé cinnte
go raibh achan rud in ord. Chuir sé airgead ar
bith a bhi ina lui thart agus rudai priobhaideacha
i bhfolach. Ni hé nar thrust sé na comharsana
ach san am chéanna b’thearr a bheith cinnte.
Ansin nigh sé agus bhearr sé agus choirigh sé
¢ féin. Nuair a bhi sin uile déanta aige thug sé
léim ar a rothar agus d’imigh sé ag tarraingt ar
an bhaile mhor. D’¢éirigh leis na ceithre mhile
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a dhéanamh gan chith. Bhi ceathanna troma
cloch sneachta ann an 1a sin.

Nuair a shroich Tarlach tdbhairne Phadraig
d’'thag sé a rothar i gcal an ti agus isteach leis sa
bhear agus d’ordaigh leathcheann uisce beatha.
Nuair a fuair sé an deoch bhain sé slog as agus
d’'thiafraigh den chailin an raibh Padraig thart.
Duirt si go raibh agus d'imigh si suas chun na
cisteanadh. I gceann bomaite anuas le Padraig.

‘Is € do bheatha chun an ti," arsa seisean ag
sineadh amach a lamh chuig Tarlach.

Chroith Tarlach a lamh agus arsa seisean,
‘Faraor, ni le dea-scéala a thagaim.’

Agus thosaigh agus d’inis do fana dhearthair.

‘O, t& mé buartha fa do thriobl6id,’ arsa
Padraig. ‘An bhfuil a dhath a thig liom a
dhéanamh duit?’

Ar ndoéigh bhi fios maith ag Padraig gurbh
¢ sin an tuige a raibh Tarlach sa teach n6 ni
romhinic riamh a dhall sé a dhoras. Adhlacoir a
bhi i bPadraig chomh maith le teach tabhairne
a bheith aige. Sin da dtiocfadh leat ‘adhlaco6ir’ a
thabhairt air no is beag a niodh a leithéid san
am sin le taobh dualgaisi adhlacora inniu.



‘Bhuel,” arsa Tarlach, ‘ba mhaith liom cénra a
cheannach agus ta a ghabhail liom go Srath an
Urlair fa choinne an choirp.

‘Déanfaidh, cinnte, arsa Padraig agus chuir
sé gloine eile uisce beatha ar an chuntar os
coinne Tharlaigh. ‘Nuair a bheas sin olta agat
rachaidh muid thart go dti an clos go gcuirfidh
muid cOnra isteach sa charr. Direach anois
caithfidh mise mo fhroc a fhail agus féachail go
mbeidh duine €igin anseo i rith an trathnona le
hamharc i ndiaidh rudai.

Agus d'imigh sé suas chun na cisteanadh.

Shuigh Tarlach ansin ag 6l. Smaoinigh sé ar
an am a bhi sé féin agus a dhearthair 6g agus ar
na rudai a rinne siad.

‘Ba dheas an t-am é’ dar le Tarlach, ‘ach
tagann an aois, faraor, agus an bas.’

Ansin thosaigh sé a dhéanamh amach
gnoithe na faire agus an torraimh. An chéad
rud eile chuala sé Padraig ag teacht anuas as an
chistineach.

‘Sidil leat anois, a Tharlaigh,” arsa seisean ag
déanamh amach an doras cuil.

Sios leo go dti stor mor a bhi ag bun an chlois.



Bhi carr Phadraig ansin cheana féin.

D’oscail Padraig an buit agus thug amach
cupla seanmbhala saic agus piosa ropa. Chuir sé
mala amhain ar urlar an bhuit sa doigh is nach
ndéanfadh sé dochar ar bith don chénra. Anonn
leo go dti an stor. Bhraigh Padraig siar an doras
mor agus isteach leo. Bhi sé cineal dorcha istigh.
Ni raibh solas leictreach na solas de chineal ar
bith eile sa stor ach i gceann tamaill d'éirigh a
stile cleachtaithe leis an dorchadas. Anonn leo
go dti coirnéal, ait a raibh tri chénra — ceann
i mullach an chinn eile. Ba bheag difear a bhi
eatarthu ach, mar sin féin, thug Padraig a rogha
do Tharlach.

‘A, nach cuma,’ arsa Tarlach agus bheir sé
greim ar chosa an chinn a bhi ar uachtar.

Fuair Padraig greim ar an cheann agus
amach leo go dti an carr. Chuir siad an ceann
isteach ar dtas mar gurbh € ba throime. Ansin
chuir Padraig mala saic ar bharr na conra agus
tharraing anuas doras an bhuit. Leis an ropa
cheangail sé an chonra den charr agus ansin
cheangail sé doras an bhuit anuas teannta ar
an chonra. Sin mar a niti san am agus muna



raibh an buit fada go leor chuirti an chonra ar
bharr an chairr. Amach sna seascaidi thainig
an cheéad eileatram chun na haite. Agus sula
raibh carranna coitianta is le capall agus carr a
d’iompraiti an chonra.

Anois bhi achan rud réidh. Dhruid Padraig
doras an stoir, thug léim isteach sa charr
agus d’'imigh siad. Bhi acu le gabhail frid an
Duchoraidh agus Baile na Finne. Ni raibh
tarra ar bith ar an bhealach sin san am ach
gairbhéal garbh. Bhi poill uisce in achan
isleacht agus clocha garbha ar achan ardan. Ar a
suaimhneas rinne siad a mbealach sios lubacha
an Duchoraidh, frid an tsraidbhaile agus trasna
an droichid. Bhi anois mala mhor fhada le togail
acu. Bhi an chuid seo den bhealach cnapanach
g0 maith.

O d’fhég siad an Clochén Liath ni raibh a fhios
ag ceachtar acu go raibh an ropa a ghearradh,
ait a raibh sé ag cuimilt in éadan corr géar. Leis
an siorchroitheadh anois bhi sé ag gearradh nios
gaiste agus le meachan na conra ar an mhala ni
raibh i bhfad gur bhris an ropa. Ag an am sin
bhi an carr ag gabhail thart coradh géar. Leis sin
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féin amach leis an chonra mar a bheadh urchar
as gunna agus shleamhnaigh isteach i dtaobh
an bhealaigh mhoir gur stad tom feagacha
i. Nior chuala an bheirt a bhi sa charr dada.
D’imigh siad leo agus piosa ropa ina streachlan
ina dhiaidh.

Thart fan am seo bhi solas an lae ag meath.
Bhi ceathanna troma clocha sneachta ann 0
am go ham agus bhi an ghealach ag briseadh
amach frid na néalta idir na ceathanna.
Bhi ‘Micheal na bPingneach’ i ndiaidh an
Duchoraidh a fhagail, ait a raibh sé ag cruinnia
déirce 6 mhaidin. Pingineacha ab fhearr leis
agus sin mar a fuair sé a leasainm. Bhi braon
maith Olta aige mar a bhiodh de ghnath. Sin an
tuige a raibh sé de na pingineacha.

Ach anois bhi sé ar a bhealach go Baile na
Finne agus stil aige a bheith ansin roimh am lui.
Ach da mbeadh sé mall féin nar chuma. B'in rud
maith amhain fana shaol - thiocfadh leis a am
féin a dhéanamh. Nuair a bhainfeadh sé Baile na
Finne amach gheobhadh sé foscadh go maidin
i mboitheach, i sciobdl, n6 da mbeadh rudai go
dona, i gcruach fhéir. Ni raibh an dea-chuma ar
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Mhicheal bocht 14 ar bith den bhliain. Bhi féasog
ghiobach air agus a chuid gruaige ina clibini. Ni
raibh ach fiacail amhain fagtha ina bhéal agus
bhi scéin ina shdaile. Bhi a chuid éadaigh ag cur
leis an chuid eile de.

Bhi Micheal ag déanamh ar an choradh
nuair an chéad rud eile, le solas na gealai, tchi
sé an chonra. Ni docha go bhfuil duine beo a
shialfadh thart le conra caite ar thaobh an
bhealaigh mhoir gan sonrua a chur inti. Anonn le
Micheal go faichilleach. Ni fear é riamh a raibh
eagla air ach san am chéanna tugtar meas do na
mairbh agus de ghnath is marbhan a bhionn i
gconra. Ach cad chuige a mbeadh conra caite go
hamscai ar fhod an bhealaigh mhoir? Bhuail sé
an chonra lena chos. D’aithin sé laithreach go
raibh si folamh. Ach cad chuige a raibh si ansin?

Direach ag an bhomaite sin d'imigh an
ghealach agus mar a bhuailfea do dha bhos ar
a chéile thosaigh na clocha sneachta. D’amharc
Micheal thart ach sa dorchadas féin thuig sé
nach raibh foscadh fa bhuirthe asail do. Nior
bhain sé i bhfad as Michedl na ceithre scria a
chasadh amach, an clar a bhaint den choénra,
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léim a thabhairt isteach agus an clar a ligean
anuas ina mhullach.

Is € a bhi go seascair. Ach leis an deoch a bhi
istigh, an sial as an Duchoraidh agus na clocha
sneachta ag greadadh chlar na cénra mar a
bheifea istigh i ndruma, ni raibh sé i bhfad gur
thit Micheal na bPingneach ina chnap codlata.

Ni fios ca thad a bhi sé ansin ach ag tarraingt
ar leath i ndiaidh a seacht bhi beirt bhan ag
déanamh a mbealach sios chun an Duchoraidh
chuig an phaidrin. Mi an phaidrin a bhi ann agus
bhi sé de ghnas an paidrin a ra achan oiche ar a
hocht a chlog i dteach an phobail. Ba ghnach le
achan duine freastal ar an phaidrin deich n-oiche
i rith na miosa. Ach nior éirigh le Noéra agus
Maire sin a dhéanamh mar go raibh slaghdan
ar Nora an chéad choicis agus anois chaithfeadh
siad achan oiche a dhéanamh lena ndualgaisi
a chomhlionadh. Sin an fath a raibh siad ag
tarraingt ar theach an phobail an oiche seo.

Bhi sé dorcha fan am seo ach bhi lampa le
Nora a bhi ag taispedint an bhealaigh doéibh. Bhi
siad ag sial in uillinn a chéile agus iad ag comhra
fa rudai beaga ina saol. Comharsana a bhi iontu
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a chaith saol suaimhneach cneasta ar thaobh
an chnoic. Bhi oiread frocanna agus clupaidi
orthu is nach raibh le feiceail diobh ach 0 smig
go héadan. Cé go raibh an oiche fuar choinnigh
an t-éadach agus an siul te iad.

Ceann de na huaireanta a raibh turadh ann
agus ga solais 6n ghealach tharla go raibh siad ag
teacht thart an coradh ina raibh an chénra. Nora
an chéad duine a chonaic i. Solas na gealai ag
lonra ar na piosai prais a thog a stile. Rinneadh
staic di. D’fhéach si labhairt ach ni thiocfadh an
focal amach.

‘Cad € ata ort?’ arsa Maire a thug fa deara go
raibh rud éigin contrailte 1€i.

‘Crochnaid,” arsa Nora faoi dheireadh agus le
hobair mhor a d’éirigh 1éi an méid sin féin a ra.

D’amharc Maire sa treo a raibh Nora ag
stanadh.

‘A Athair Shiorai,” arsa sise, ‘ca has a dtainig
sin?’

‘Crochnaid,” arsa Nora aris.

‘Bhuel, ni créchnaid ar bith é’ arsa Maire,
‘ach conra, cibé ar bith ata si a dhéanamh anseo.’

‘Do bharuil an bhfuil corp inti?’ arsa Nora
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agus gan i saor 0 eagla.

‘Nil a thios agam,” arsa Maire, ‘ach thig linn
fail amach.

‘Cad € mar a dhéanfaidh muid sin?’ arsa Nora.

‘T4, siail leat agus bainfidh muid di an clar.

‘O, a Dhia, nior mhaith liom a ghabhdil a
coOir,” arsa Nora.

‘An bhfeiceann t4,” arsa Maire, ‘nil scriti ar
bith sa chlar. Buailfidh an bheirt againn an clar
le barr ar mbroige ag an am chéanna. Tabhair
dom do lamh. Seas le mo thaobh. Coinnigh an
solas ar cheann na conra. Anois, in ainm Dé. A
haon, a do, a tri.

Agus le chéile chaith siad siar an clar. Direach
nuair a bhi an clar ag titim d’éirigh an ‘corp’
a bhi sa chonra ina shui agus lig sé buirthe. I
solas an lampa b’uafasach an radharc €. Thainig
Micheal na bPingneach amach le rois mionnai
mora agus achan chineal mallachtai ar an té a
mhscail € as a shuan ach nior chuala na mna
cad € a duirt sé no6 bhi siad cheana féin ar cosa in
airde ag déanambh sios ar an Duchoraidh.

Nior chreid siad riamh gur a dhath eile a bhi
ann ach an diabhal.



Dagir 3 Lonraigh
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D’oscail mé mo shuile go fadalach. Bhi mo chroi
i mo bhéal. Nior thuig mé go direach cad ¢ a
bhi i ndiaidh tarla. Ni dhearna mé ach an lampa
aisteach sin a chuimilt agus an chéad rud eile -
bhuis! — bhi mo chorp ag eitilt agus bhi réaltai ag
spréacharnach thart orm.

Sa deireadh bhi faill agam amharc thart orm
féin. Ach ca raibh meé? A leithéid d’ait ni fhaca
m¢é riamh agus, leis an fhirinne a dhéanambh,
bhi mé cineél buartha. Ait ghruama dhorcha a
bhi ann agus bhi mé i mo sheasamh ag taobh
doras millteanach mor.

‘Cé ata ag an doras?’ a chuala mé go tobann.

D’oscail mé mo bheéal le freagra a thabhairt
ar an cheist ach focal na focal ni thiocfadh
amach as.

‘An bhfuil tusa anseo le cuidit liom? Ar thug
ta leat €7’

Faoin am seo bhi mé go hiomlan frid a chéile
agus bhi mo shaith agam. Ni duine millteanach
croga mé agus ni raibh mé ag iarraidh fanacht
thart le fail amach cad € an t-uafas a bhi ar
an taobh eile den doras seo. Shocraigh mé ar
imeacht as an ait seo chomh tiubh géar agus
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a thiocfadh liom. Lion mé mo chuid scamhog
le haer agus thosaigh mé ag rith. Bhuel, sin an
rud a shil mé ach i ndiaidh tamaill thuig mé go
raibh mé costil le duine ar inneall reathaiochta
— bhi mo chosa ag bogadh ach ni raibh mé ag
gabhail ait ar bith. Bhi greim daingean ag ‘rud
inteacht’ ar mo ghualainn. Thiontaigh mé ar
mo shail agus d'amharc mé idir an da shail air.

Ni rud uafasach a bhi ann ar chor ar bith.
Fathach de dhuine a bhi ann a raibh cuma
gharbh air ach, mar sin féin, bhi bron sna suile
a chuaigh go smior ionam.

‘Ar thug ta leat €?’ a d'impigh sé aris agus € ag
stanadh orm.

‘Cad €?’ a duirt mé sa deireadh agus crith i
mo bheéal.

Nior thuig mé cad € a bhi sé a mhaiomh.

‘An taistealai,” a duirt sé. ‘An gléas a chuidigh
leat teacht anseo. Ar thug tua leat é?’

Thuig mé ansin gur ag caint ar an lampa a
bhi sé agus d’amharc mé thart lena chuarta. Bhi
an rud féin ina lui fa ghiota dainn. I bhfaiteadh
na sul shin an fathach amach a lamh agus
rug greim ar an lampa luachmhar seo. Shilfea



gur paiste a bhi ann La Nollag. Thosaigh sé ag
pocléim le hathas. Bhi ldchair an domhain air.
Bhi greim aige go f6ill ar mo ghualainn agus,
mar sin de, tharraing sé mé suas agus anuas leis.
Bhi mé sasta sa deireadh nuair a stad sé.

‘Sa deireadh, ta sé agam, a bhéic sé. ‘Thig
liom imeacht! Thig liom imeacht! Caithfidh mé
pacail anois — nil mé réidh. Caithfidh mé deifir
a dhéanamh!’

D’imigh sé leis agus ar ball beag thainig sé ar
ais agus cas beag ina lamh aige.

‘Ar aghaidh linn,’ a dairt sé. ‘Gabh ar aghaidh.

Ba léir go raibh sé ag dail liom rud inteacht
a dhéanamh ach ni raibh a fhios agam cad é.
D’amharc mé air go hamhrasach agus mhothaigh
meé go raibh sé ag éiri mifhoighdeach. Cad é
an dochar sin a thriail aris? Chuimil mé ¢é go
direach mar a rinne mé roimhe agus — bhiiis! —
don dara huair bhi mo chorp ag eitilt agus bhi
réaltai ag spréacharnach thart orm.

D’oscail mé mo shdaile go fadalach aris agus
bhi lachair orm a fheiceail go raibh mé sa bhaile
aris.

‘Ca bhfuil muid?’
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Bhi an fathach liom go f6ill agus an chuma
air go raibh sé sasta fanacht. Ta sé ina chonai
linn go {6ill. Sileann achan duine gur seanuncail
de mo chuid ¢ a thainig chugainn as an Afraic,
ach ta a thios agaibh an fhirinne anois. I dtaca
leis an lampa, ni fhaca mé aris é. Silim go bhfuil
sé ag m'uncail ar i bhfolach it inteacht ar eagla
go gcuirfeadh duine inteacht ar ais €. Is cuma
liomsa no ni dhéanfainn an turas sin aris ar or
na cruinne agus ta sé an-usaideach fathach a
bheith agat mar uncail.



" ARO an
Chndmbarlaigh
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B’thada 6 bhi mé thios Faoi na Beanna. Blianta,
b’fhéidir. O, blianta, cinnte. ‘Faoi na Beanna’ an
t-ainm a bhi againn ar an phiosa talaimh a bhi
ag sineadh 6 bhun na mbeann go dti an cladach.
Na beanna seo, ta siad thart fa dha fhichead
troigh ar airde agus gan ach cosan cang coise
sios go dtina mbun. Mar sin de, rinne na beanna
seo idirdhealt idir an chuid sin den fheirm a
bhi taobh thios diobh agus an chuid a bhi ar
uachtar.

Beag is mar a bhi Faoi na Beanna bhi a ainm
féin ar achan phiosa de. Ceann de na piosai sin
ba ea Ard an Chnambharlaigh. Nior thuig mé
riamh na nior chuala mé riamh cad chuige ar
tugadh an t-ainm sin air no ni fhaca mise riamh
aon rian de chnambharlach ar an ardan chéanna.
Ardan creagach a bhi ann agus crainn choill
ag fas air. Mar sin, is annamh a chuaigh muid
a choir.

Le himeacht ama stad an churaiocht. Stad
muid a bhaint Gsaide as an talamh. Stad muid
a ghabhail sios Faoi na Beanna. Chuaigh blianta
thart. Fuair mo mbhuintir bas. Druideadh an
teach. Chuaigh Faoi na Beanna i bhfidin.
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D’thas slatacha dubha, crainn choill, driseoga,
raithneach agus achan chineal féir agus lustain
go dti nach dtiocfadh le duine daonna a
bhealach a dhéanamh sios chun an chladaigh.
Rinne €éanacha na spéire agus ainmbhithe fiaine
a gconai ann agus bhi mise brea sasta € a fhagail
acu.

Ansin 14 amhain capla bliain 6 shin, agus
me i mo sheasamh ag amharc sios, dar liom nar
dheas a ghabhail sios aris, sios agus amach ar
an tra. Thug mé liom bata agus sios liom. Leis
an bhata bhuail mé agus bhris mé driseoga
as mo bhealach. Thog mé mo chosa brea ard
agus bhruigh sios cibé a d'fhéadfainn. De réir a
chéile rinne mé mo bhealach a thad le hArd an
Chnambharlaigh. Sheas mé ar bharr an aird ag
amharc uaim.

Ansin thug mé rud éigin fa deara — 6n ard
sios chun an chladaigh ni raibh féar, feagacha
na rud ar bith ag fas ach eidheann ar an talamh,
ar na carraigeacha agus ar na crainn. Fidheann,
eidheann achan ait, rud a d’fhag an talamh
chomh min réidh le tabla snucair.

‘Nach deas sin anois,” dar liom. ‘Is furasta sitl
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thart anseo agus sios chun an chladaigh.’

Ansin shil mé gur chuala mé duine €igin ag
tabhairt m’ainm.

‘Mo bhean, is doigh,” dar liom.

Ach ansin t4 difear idir glor duine ag
scairteadh 0 bharr na mbeann agus an glor a
chuala mise. Chuir mé cluas le héisteacht orm
téachail an gcloisfinn aris é. Agus chuala. Ach ca
raibh sé ag teacht as? D’amharc mé thart.

‘Anseo,’” arsa an glor.

D’amharc mé sios agus ansin ag mo chosa bhi
an fear beag is 10 da bhfaca mé riamh. Ma bhi
sé ocht n-orlai déag, sin an méid. Baineadh stad
asam. Ni raibh mé ag duil lena leithéid. Nior shil
m¢é na nior chreid mé go raibh a leithéid ann.

‘Abair rud éigin,” arsa seisean.

D’théach mé ach ni thiocfadh na focla liom.
Ni raibh mé abalta deireadh iontais a dhéanamh
de. Ni raibh sé a dhath nios airde na mo ghlain
ach é cumtha costil le fear fasta. Bhi briste dubh
air an méid de a bhi le feiceail agus cota cineal
glas sios choir a bheith go dti a chuid glan. Bhi
péire brog air choir a bheith suas go dti na glaine
agus iad ceangailte le hiallacha. Ar a cheann bhi



bairéad dearg. Ach ba i a aghaidh ba shonraiche.
Bhi si roicneach dorcha costil le seanphrata a
bheadh ina lui thart le bliain. Bhi féas6g fhada
liath air agus malaiocha bana. Agus bhi dha
shail dhorcha dhonna ghéara aige a d'amharc
friom mar a bheadh snathaidi iontu.

Sa deireadh nuair a fuair mé an chaint liom,
‘Is ea, cad é?’ arsa mise.

‘Is ea, cad €?’ arsa seisean ag aithris orm.
‘Abair “failte romhat, a Mhanais”’ arsa seisean.

‘Failte romhat, a Mhanais,” arsa mé féin agus
gan mé chugam féin go foill.

‘Sin nios fearr,” arsa seisean.

Chuala mé riamh, ma chastar taibhse noé
spiorad neamhshaolta ort gur cheart duit fiafrai
de cad ¢ ata sé a iarraidh. Phioc mé suas uchtach
agus arsa me féin, ‘An bhfuil a dhath a thig liom
a dhéanamh duit?’

‘T4, cinnte,” arsa seisean, ‘agus sin an tuige a
dtainig mé i d’araicis.’

‘Cad ¢ a d’fhéadfainnse a dhéanamh duitse
nach bhfuil ta féin abalta a dhéanamh? Ar
ndoigh, nach bhfuil draiocht agaibhse?’ arsa
mise agus mé ag éiri dana anois.

£2608



‘Nil draiocht na draiocht,” arsa seisean, ‘ach
ta cuid mhor eolais againn agus ta muid iontach
cliste. Ta a thios againn déigheanna le cuid mhor
rudai a dhéanamh, rudai nach bhfuil sibhse
abalta a dhéanamh agus sin an tuige a sileann
sibhse go bhfuil draiocht againn. Ni thuigeann
sibh doigheanna seo againne.’

‘Agus cad € an gar ata ta a iarraidh ormsa
anois?’ arsa mise.

‘Ta, ar seisean, ‘an bhfeiceann ta an
t-eidheann sin ata ar fud na haite?’

“Ichim,” arsa mise.

‘Bhuel, ta sin ag déanamh an saol iontach
crua dainne agus bheadh muid fiorbhuioch diot
ach ¢ a ghlanadh ar shidl as an ait.’

‘Agus cad € an dochar ata an t-eidheann a
dhéanamh daoibh?’

‘Nil muid abalta sial frid. B'fhearr i bhfad féar
fada agus feagacha agus driseoga. D'théadfadh
muid sial friothu, deacair is uile mar a bheadh
sé. Ach an t-eidheann, téann sé i bhfosta inar
gcosa agus nil muid abalta sial na rith faoi shult.
Agus nios measa na sin, i ndiaidh a bhfuil muid
abalta a dhéanamh nil muid abalta fail réitithe
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den eidheann damanta sin.’

‘Bhuel anois, a Mhanais, thig liomsa an
t-eidheann a chartadh ar shial ach cad € an
luach saothair a gheobhas mise? Cluinim go
bhfuil pota 6ir ag achan duine de bhur gcine.
Bheinnse ag suil le grainnin den or sin.’

‘Nil 6r na or againn na gnoithe ar bith againn
le hoér ach béarfaidh muid iocaiocht duit, cinnte,’
arsa Manas. ‘An bhfuil rud ar bith faoi leith ba
mhaith leat?’

Thosaigh mé ag smaoineamh go gasta.

‘A Mhanais, sula dtéann muid nios faide leis
an mhargadh an dtiocfadh linn seal comhra a
dhéanamh? Ba mhaith liomsa rud beag eolais fa
dtaobh diot féin agus do dhream.’

‘Cinnte,” arsa Manas, ‘cad é ba mhaith leat a
fhail amach?’

‘Cad € an aois tu?’

‘Céad agus tri scor.

‘Céad seasca bliain!’ arsa mise agus iontas
orm.

‘Aha! Anois ni hionann bliain seo againne
agus bliain seo agaibhse. Ta bliain seo agaibhse
ag brath ar an ghrian ach ta bliain seo againne
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ceangailte leis an lan mara. Is ionann bliain seo
againne agus leathcheéad ré’

‘Caoga r¢, arsa meé féin agus mé ag cuntas, ‘sin
thart fa cheithre bliana dar gcuid seo againne.
D’thagfadh sin go bhfuil tusa thart fa sé chéad
go leith bliain d’aois.

‘B’théidir go bhfuil an ceart agat,” arsa seisean
agus nuair a d'amharc mé aris air dar liom go
mb’théidir go raibh.

‘An bhfuil cuimhne agat ar Aodh Rua O
Domhnaill?’ arsa mé féin.

‘T4, cinnte,’ ar seisean. ‘Is minic a chonaic mé
e’

‘An bhfuil cuimhne agat ar Bhrian Béramha?’

‘Nil. Bhi sé ann roimh m’amsa ach is minic a
chuala mé na seandaoine ag caint air.’

‘Ar chuala ta riamh iomra ar Thaisce an
Ucaire?’

‘Chuala’

‘An bhfuil a thios agat ca bhtuil si i bhfolach?’

‘Ta a fhios.’

‘Bhuel, inis dom.

‘Inis duit cad €?’

‘Ca hait a bhfuil si i bhfolach.’



‘Inseoidh agus failte nuair a bheas do chuid
féin den mhargadh comhlionta agatsa,’ arsa
seisean.

‘Fan bomaite, anois. Chuala mise riamh nar
cheart domsa suil a thogail 6 do leithéidse ma
bhi sdil agam luach saothair ar bith a fhail.’

‘Chuala ta cuid mhor amaidi. Am ar bith
a bhfuil tusa ag iarraidh mise a fheiceail tar
anuas anseo agus scairt faoi d’anail, “Manas
a’ tSeabhaic, Manas a’ tSeabhaic, Manas a’
tSeabhaic,” agus beidh mise ag do thaobh i
bhfaiteadh na sual’

‘An bhfuil d'thocal agam air sin?’ arsa mise.

‘Chombh cinnte is ata t i do sheasamh ansin,’
arsa seisean.

‘Maith go leor, mar sin,” arsa mé féin. ‘Ta mé
ar shial fa choinne mo chuid acrai.’

Agus d’'imigh mé.

Is mé a chuaigh suas na beanna go haerach
aigeanta. Bhi meé ag éisteacht le scéalta fa Thaisce
an Ucaire 6 thainig ann dom. Anois ni bheadh
i bhfad go mbeadh si agam. Anois, caithfidh mé
a ra nach raibh mé cinnte cad € go direach a bhi
sa taisce chéanna ach caithfidh sé go raibh si
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tabhachtach, de réir an méid cainte a bhi déanta
uirthi leis na blianta.

Nuair a bhain mé an baile amach nior dhairt
meé focal fa Mhanas ach greim bia a ithe, spad,
corran agus raca a thabhairt liom agus déanamh
sios Faoi na Beanna aris. Thosaigh mé leis an
raca agus rois meé an t-eidheann den talamh
agus tharraing € ina rolloga sios ag déanamh ar
an chladach. D’¢irigh na rolléga nios mé agus
nios mo. I gceann gach tamaill b’éigean dom
toiseacht leis an chorran agus an t-eidheann a
ghearradh ag bun na roll6ige sa doigh is go raibh
me abalta an rollog a rolldil sios agus isteach
san ftharraige, ansin toiseacht aris ar rollog eile.
D’obair mé mar sin i rith an lae go dti go raibh
an piosa deireanach den eidheann glanta ar
shial agam agus mise marbh tuirseach.

Anois, dar liom, go raibh mo chuidse den
mhargadh déanta agus go raibh sé in am ag
Manas mo luach saothair a thabhairt dom mar
a shocraigh muid.

‘Méanas a’ tSeabhaic, Manas a’ tSeabhaic,
Manas a’ tSeabhaic,’” arsa mé féin os iseal.

Bhi sé chomh maith lena fhocal; bhi sé ag mo
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thaobh mar a bhuailfea do dha bhos ar a chéile.

‘An bhfuil ta sasta leis an obair?’ arsa mé féin.

‘T4, arsa seisean.

‘Bhuel, mar sin, cad é fa do chuidse den
mhargadh?’

‘Gheall mise go n-inseoinn duit ca bhfuil
Taisce an Ucaire i bhfolach agus déanfaidh
me sin. Ta si i bhfolach ar bhruach Loch an
Mhuilinn.

‘Ta a thios agam sin,’ arsa mise. ‘Chuala mé
go minic sa tseanchas €. Ach an cheist mhor - ca
hait ar an bhruach?’

‘Sidil thusa ar do dheiseal thar bhruach an
locha go dtiocfaidh tt a fhad le sruthan ag
sileadh amach as. Ansin lean an sruthan tri
choiscéim. Tiontaigh do chal leis an tsruthan
agus tabhair tri choiscéim eile. Stad. Tosaigh ag
tochailt ag barr do ladhaire.

Leis sin bhi Manas ar shial as amharc.

Tuirseach is uile mar a bhi mé rinne mé suas
chun an ti, chuir ar shial an raca agus an corran.
Chuir mé an spad isteach i mbuit an chairr agus
d'imigh ag déanamh ar Loch an Mhuilinn.
Anois bhi titim na hoiche ann, rud a bhi maith



no6 nior mhaith liom go bhfeicfi mé. D'fhag mé
an carr ar thaobh an bhealaigh mhoir, thug liom
an spad agus an lampa, agus rinne ar an loch.

Nuair a shroich mé cladach an locha rinne meé
mar a d’iarr Manas agus shiail mé ar mo dheiseal
thart an cladach. Tuairim is ar leathmhile a bhi
sialta agam nuair a thainig mé a fhad le sruthan
ag sileadh amach as an loch. Stad mé. D’amharc
me¢ thart. Ni raibh duine le feiceail. Char mhaith
liom go bhfeicfeadh an fear ar leis an talamh mé
na duine ar bith eile ach oiread. Ghlac mé na sé
chéim mar a ordaiodh. Stad mé. D’amharc mé
thart. Citnas! Suaimhneas! Uaigneas!

Cé a chuir an taisce i bhfolach anseo? Cad
chuige? Cérbh €& an t-Gcaire? Thosaigh na
ceisteanna seo a ghabhail frid mo cheann. Cad
chuige nar baineadh riamh i? B’théidir gur
baineadh agus nach bhfuil dada ansin anois! An
raibh Manas ag inseacht na firinne? An raibh
mallacht ag gabhail leis an taisce seo? Is minic
a chuala mé go mbionn. Cad chuige nar iarr mé
rud ¢€igin eile? An raibh sé romhall? An dtiocfadh
liom a ghabhail ar ais sios Faoi na Beanna agus
luach saothair éigin eile a iarraidh ar Mhanas?



Sin an rud a dhéanfainn.

‘Nior bhain mé do6 a dhath go f6ill,” arsa mise
liom féin. ‘Déarfaidh mé leis nach bhfuil mé
ag iarraidh an taisce ach gurbh fhearr liom rud
¢igin eile. Anois 0 ta a fhios agam ca bhfuil an
taisce thig liom teacht am ar bith agus i a thail.
Sin ma ta si ansin.’

Ach nar mhor an trua imeacht anois agus mé
chomh deas sin don taisce a bheith agam. Ba
mhinic a chuala mé daoine ag caint fan taisce
ach ni raibh a fhios acusan an ait cheart — bhi a
thios agamsa. Chuir mé an spad sa talamh agus
chuir mé mo chos uirthi. Bhraigh meé sios 1 go
faichilleach. Nior mhothaigh mé a dhath. Bhain
m¢ an phreab sin agus preab eile agus preab eile.
Ansin thosaigh mé ag tochailt nios doimhne.
Go tobann bhuail barr na spaide rud €igin crua.

Chaith mé uaim an spad agus thosaigh mé ag
tochailt le mo dha lamh. Leac a bhi ann agus ni
raibh i bhfad go raibh barr na leice glanta agam.
Go caramach chuir mé mo mheéara thart ar an
leac agus thosaigh a tarraingt chugam. Thainig
si liom. Thog mé amach 1 agus d'fhag ina lui ag
mo thaobh i. Fuair mé mo lampa, las mé 1 agus



d’amharc isteach sa pholl. Ansin os mo choinne
bhi poll fa mhéid buicéid agus mala de chinedl
¢igin ann. Thog mé amach an mala. Bhi a bhéal
ceangailte le sreangan. Scaoil mé an sreangan.
D’amharc mé isteach.

Leis sin féin chuala mé an uaill ba mho dar
chuala mé riamh. Bhain si an croi asam. Leis
an scanradh a fuair mé lig mé don mhala titim
ar an leac agus ... mhuscail mise i mo shui in
Ard an Chnambharlaigh agus asal ag buireadh fa
dheich slat diom. Bhi an croi scanraithe asam.
Chruinnigh mé mé féin i gceann a chéile agus
rinne mo bhealach ar ais anios na beanna chun
an ti. Direach nuair a bhi mé ar bharr na mbeann
d’amharc mé sios agus chonaic mé rud a chuir
iontas orm. San ait ar shil mé eidheann a bheith
ag fas bhi féar deas bog glas.

‘Bionn na hiontais ann,” arsa mé féin agus
d'imigh mé liom chun an ti.
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Oiche Dé Sathairn a bhi ann. Bhi Méabh agus
beirt chairde da cuid — Denise agus Sinéad -
suite ar an gclai sa gcarrchlos taobh amuigh
den phictiarlann aititil. Bhi an triar acu tar
éis an la ar fad a chaitheamh i gcuideachta a
chéile. Bhi an mhaidin caite acu ag gabhail
thart sna hionaid siopadodireachta sa mbaile
mor ag breathnu ar na héadai agus ar na broga
deasa galanta a cheannoéidis nuair a bheadh an
t-airgead acu.

‘Isea-1laeicintamach anseo nuair abhuafaidh
muid an lato,” arsa Denise.

‘Nuair a phostaidh muid millitnaithe,” arsa
Sinéad.

Ni fios cén spraoi a bhi ag an triar cé nar
chaith siad leathphingin. Ansin tar €is an 16in
chas siad le cuid de na buachailli agus na cailini
a bhi sa rang céanna leo i Scoil Chuimsitheach
Naomh Padraig agus chuaigh an grupa ar fad
ag babhlail le chéile. Seo socra a bhi déanta acu
an la a fuair siad laethanta saoire an tsamhraidh
mi roimhe sin. Cé nar €éirigh leo ar fad a bheith
i lathair bhain a raibh acu ann an-sasamh as an
ocaid.
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Nuair a d’thag an grapa slan ag a chéile ag an
ionad babhlala ag leathuair tar €is a cuig cheap
Méabh, Denise agus Sinéad go raibh sé i bhfad
rOluath doibh a bheith ag tabhairt aghaidh ar
an mbaile. Bhi an-chraic go deo acu agus ni
raibh fonn ar bith ar an tritir scaradh lena chéile
f6s. Ach ca gcaithfidis an chuid eile den 1a? B'in
i an cheist.

‘Céard faoi a ghabhail chuig an scannan nua
sin a raibh na buachailli ag caint faoi ar ball?’
a d’thiafraigh Méabh. ‘Bhi siad a mholadh go
hard na spéire.

‘Sin an-phlean go deo,” arsa Denise. ‘T4 sé in
ainm is a bheith an-bharril ar fad.

Shocraigh siad gurb in é a dhéanfaidis —
rachaidis go dti an phictitrlann aitigil go
bhfeicfidis an scannan grinn nua a raibh an
oiread sin cloiste acu mar gheall air. D4 n-imeoidis
as an mbaile mor laithreach ar an mbus bheidis
ag an bpictitrlann sula dtosodh an scannan
ag leathuair tar éis a s¢, rud a d’fhagfadh go
bhféadfaidis a bheith sa mbaile roimh a haon
déag mar a bhi geallta acu an mhaidin sin da
dtuismitheoiri.
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Tar €is don triar a raibh acu da gcuid airgid
a chomhaireamh - agus, go deimhin féin, ni
moran a bhi ann - fuaireadar amach go raibh
a ndothain acu leis na ticéid don phictitrlann
a cheannach. Ar éigean! Faraor, ni bheadh tada
tagtha don ghran rosta na don uachtar reoite.
Ach cén dochar. Nach raibh cuid mhaith rudai
milse ite acu 6 mhaidin. I bhfad an iomarca, dar
le Sinéad!

Anois agus an scannan feicthe acu ni fios
cén dioma a bhi ar na cailini. Ni raibh sé leath
chomh barruil agus a bhiodar ag stil a bheadh
sé, bunaithe ar a raibh cloiste acu. Déanta
na firinne ni raibh sa scannan seo 6 thus go
deireadh ach cuapla radharc greannmhar agus
bhi siad sin feicthe acu cheana féin sna fograi
don scannan a bhi ar an teilifis. D’aontaigh an
tritir anois go raibh a gcuid airgid caite go fanach
acu agus gur beag aird a thabharfaidis feasta ar
thuairimi na mbuachailli.

‘T4 mise ag ceapadh nach iad na scannain
chéanna a thaitnionn le cailini agus le
buachailli, ar aon chaoi,” arsa Sinéad.

‘Sin é a deir mo Mham faoin teilifis freisin,’
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arsa Meéabh. ‘Bionn si ag cur di mar gheall
go mbionn mo Dhaid agus mo chuid
dearthaireacha i gconai ag breathna ar chlaracha
nach mbionn suim ar bith beo aici féin iontu.’

Shocraigh na cailini ansin gurb amhlaidh a
thogtaidis DVD amach ar cios an tseachtain dar
gcionn. Ag iarraidh a theacht ar réiteach faoi cé
acu a phiocfadh an DVD agus cén méid airgead
poca a d’'théadfaidis a choinneail le caitheamh
ar rudai milse a bhi siad nuair a thainig sé ina
dhile bhaisti gan choinne.

‘An diabhal de bhaisteach,” arsa Sinéad go
cantalach agus i ag léim anuas den chlai. ‘An
bhfuil 1a ar bith nach mbionn baisteach againn
sa tir seo? Ta me tinn tuirseach di.’

D’aontaigh M¢éabh léi.

‘Samhradh, mar dhea!’ a duirt si.

‘Beidh mo chuid br6g nua millte ormsa,
arsa Denise. ‘Agus meé tar éis lan laidhre a
chaitheamh orthu do bhainis m'uncail an
tseachtain seo caite.

‘Gabh i leith uaibh, mar sin! Is fearr dainn rith
abhaile n6 beidh muid baite,” arsa Sinéad. ‘Ar aon
chaoi, bhi mise an-deireanach ag teacht isteach
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aréir agus bhi mo mhathair ag gabhail in aer.
Ma bhim deireanach aris anocht tabharfaidh si
leathmharti orm agus gach seans gur coinnithe
istigh ar fad a bheidh mé an deireadh seachtaine
seo chugainn.

Ni raibh i bhfad ar chor ar bith le gabhail
ag Sinéad agus Denise, 0 tharla go raibh siad
ina gconai ar Shraid an Aonaigh, an tsraid a
bhi direach taobh thiar den phictitrlann. Bhi
teach Mhéibhe, afach, piosa maith as lathair ar
an taobh eile den bhaile. Bheadh sialoid fiche
noimead ar a laghad le cur di aici.

‘T4 an t-adh dearg ar an mbeirt agaibhse,
arsa Méabh lena cairde. ‘T4 éad orm libh. Beidh
sibhse ag baile taobh istigh de chupla noiméad.
Ach beidh mise baite go craiceann.’

‘Ach nach bhféadfa fanacht ar foscadh go
dtiocfaidh an bus? Nach in a dhéanann ta de
ghnath?’ arsa Denise.

‘Dhera, ni féidir brath ar an mbus,’ arsa
Me¢abh. ‘D’fhéadfainn a bheith ansin leathuair.
Feicfidh mé sibh ar maidin. Ta sail agam go
mbeidh feabhas ¢igin tagtha ar an aimsir faoin
am sin.
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Agus leis sin d’fhag an triar slan ag a cheéile.

D’thaisc Méabh an seaicéad €éadrom denime
timpeall uirthi agus i ag iarraidh i1 féin a
choinnedil tirim. Ach ba bheag an mhaith a
bhi ann. Niorbh fhada go raibh si ina libin
baite chomh maith le bheith préachta leis an
bhfuacht.

Ach, dar ndéigh, bhi cuid den mhillean
uirthi féin. Ni raibh si gléasta don sort sin
aimsire. Da dtabharfadh si toradh ar a mathairan
mhaidin sin bheadh a céta baisti tugtha 1éi aici.
Ach bhi an ghrain dhearg aici ar an seanliobar de
choéta céanna. Ni ligfeadh an naire di a leithéid
de rud granna a chaitheamh go poibli.

Bronntanas ‘praiticiail’ a bhi sa gcota sin a
thug a haintin Una di an Nollaig roimhe sin. Ni
raibh amhras ar bith ar Mhéabh ach go mbeadh
chuile dhuine ag spochadh aisti da gcaithfeadh
si an cota sin — fid amhain na buachailli deasa
a raibh si ag babhlail leo nios ttisce sa la! Bhi
sé dona go leor go mbiodh an chulaith scoile
b'uafasai da bhfaca ta riamh uirthi caig 1a na
seachtaine gan i a bheith ag déanamh o6inseach
di féin os comhair an tsaoil le linn an deireadh
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seachtaine! Ag iarraidh cuimhneamh ar
bhealach ¢éigin a bhféadfadh an cota céanna
‘imeacht ama’ a bhi Méabh agus i ag teacht
timpeall an choirnéil ag Sraid Thomais.

Is ansin a bhuail an stolladh gaoithe i. Ba
bheag nar baineadh an anail di.

‘Samhradh, mar dhea,’” a ddirt si ina hintinn
téin aris agus 1 ag crith leis an bhfuacht.
‘Samhradh in Eirinn!’

Thainig carr anuas Sraid Thomais go mall
réidh. Bhi an bhaisteach chomh trom faoin am
sin gur ar éigean a bhi Méabh in ann soilse an
chairr a dhéanamh amach ar chor ar bith. Bhi sé
ina chlapsholas agus nuair a bhi an carr ag dul
thairsti scairt 1éas solais uaidh.

Is ansin a thug Meéabh faoi deara go raibh
duine ina sheasamh ar an gcosan direach trasna
na sraide uaithi - duine ard tanai a raibh cochall
ar a cheann. Ni fhéadfadh si a mhionnu ar dtus
go bhfaca si duine. An raibh si a shamhla? Ach
ansin sheas si ndiméad agus chuimil si a cuid
sul. Agus ... is ea ... bhi an duine ann ceart go
leor. E ina sheasamh ansin ina staic ag breathnt
trasna na sraide.
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Ach aris ar ais cén fath nach mbeadh? Bhi
neart daoine amuigh an oiche Shathairn seo.
Mar a bhiodh i gconai ag deireadh na seachtaine.
Ach is € an rud a chuir an t-iontas — agus sort
imni — ar Mhéabh na go raibh an duine seo ina
sheasamh gan cor as agus an chuma air gur ag
stanadh ina treo féin a bhi sé. Ni raibh sé ar nos
daoine eile a bhi amuigh an trathnona granna
seo, a gcloigne futhu acu agus iad ag iarraidh €ala
chombh tapa agus a d'théadfaidis 6n mbaisteach
agus On bhfuacht.

Thosaigh si ag sitil nios sciobtha. Niorbh
fhada go raibh si ar sodar. Dar ndoigh, thuig
si go rimhaith nach bhféadfadh si rith an
bealach ar fad abhaile. Ni raibh si chomh haclai
sin! Go deimhin féin, déarfadh a muinteoir
corpoideachais nach raibh si aclai ar chor ar
bith. Chomh maith leis sin chaithfeadh si sial
in aghaidh an chnoic agus na gaoithe an chuid
is m6 den bhealach abhaile. Agus anuas air sin
bhi an ghaoth ag séideadh ina gala faoin am
sin. O tharla a cuid éadaigh agus a cuid buataisi
a bheith baite fliuch bhraith Méabh go raibh
nios mo stro na mar ba cheart ag baint le chuile
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choiscéim a thog si. Ar cheart di a cuid buataisi
a bhaint di ar fad agus rith cosnochta?

‘Ach ma stopaim cuirfidh sé sin moill orm
agus ta mé nios mo na leath bealaigh anois,” a
duirt si 1éi féin.

Bhi si ag an gcrosbhoéthar faoin am sin agus
gan le cur di aici ach dha shraid eile. Agus ansin
bheadh si slan tirim teolai ina teach féin!

Sheas Méabh ar imeall an chosain lena
chinntia go raibh sé sabhailte an boéthar a
thrasna. Ni raibh aon choisithe eile le feiceail
ach bhi an tracht trom. Bothar conttirteach
a bhi ann agus nior mhor do dhuine a bheith
ciramach 4 thrasna go hairithe ag an am seo
den oiche.

Direach agus i ar ti a ghabhail trasna chonaic
si aris € — an duine céanna a bhi ag stanadh
uirthi tamall roimhe sin. Bhi sé ina sheasamh
anois ar an gcosan ar an taobh eile den bhoéthar
uaithi, an cochall f6s ar a cheann.

B'fhacthas do Mhéabh go raibh sé ag fanacht
le rud éigin ... no le duine éigin! An léise a bhi
sé ag fanacht? Murab ea céard a bhi ar sitl aige?
Cé a bheadh chomh dichéilli agus go mbeadh sé
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ina sheasamh ar thaobh na sraide oiche mar seo
agus an bhaisteach ag stealladh anuas air?

Thainig fuarallas 1€i. Cén fath nar fhan si
leis an mbus mar a mhol Denise di? Thosaigh
si ag cuimhneamh ar na scanndin uafais ar
fad a bhi feicthe aici le capla bliain anuas. Bhi
radharcanna scanrtla as na scannain ag rith
trina ceann. Bean no cailin ag sitl ina haonar
ar shraid dhorcha no ar bhothar citiin iargulta.
Agus ansin, gan aon choinne leis ... an t-ionsai
marfach!

Bhuel, ni tharlodh sé sin dise. Ni ligfeadh si
da leithéid tarla di, go hairithe agus 1 faoi urchar
mearoige den bhaile. Shocraigh si go mbeadh sé
nios sabhailte fanacht ar an taobh den bhothar
ar a raibh si seachas a ghabhail trasna mar a bhi
ar intinn aici ar dtas.

Chuir Méabh a ceann faithi agus thosaigh si
ag sitll chomh sciobtha in Eirinn agus a d’fhéad
si. Bhi aiféala uirthi anois go raibh an oiread sin
ranganna corpoideachais caillte aici. Ag ligean
uirthi go raibh si tinn le héalt uathu. Bheadh si i
bhfad nios lafaire da ... ach cén mhaith a bheith
ag cuimhneamh air sin anois? Bhi si scanraithe
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as a craiceann agus chuile thorann a chuala si
ina timpeall ag cur tuilleadh scéine uirthi. Fia
trup a cuid buataisi féin ar an gcosan!

Thug si sracfhéachaint fhaiteach amhain i
ndiaidh a cuil ach ni raibh duine na deorai le
feiceail. Ca raibh sé? An raibh sé bailithe leis ar
tad? B’théidir go raibh ... Bhi suil le Dia aici go
raibh. Ach ina croi istigh chreid Méabh go raibh
sé f6s i ngar di, i bhfolach in it chalraideach
dhorcha nach bhféadfai é¢ a ftheicedil ... no
b’théidir gur ag fanacht 1éi ag an gcéad choirnéal
eile a bhi sé!

Timpeall an choirnéil 1éi de ropadh.
Bhreathnaigh si ina timpeall go faiteach. Ni
raibh tasc na tuairisc air. Is ag bun na sraide seo
a bhi a teach féin. Ach, ma ba ea féin, ar cheart
di glaoch ar a tuismitheoiri? A fhad is a bhi an
seans aici? Cé go raibh si faoi urchar meéaroige
den bhaile? Agus gan aon tuairisc ag an bpointe
sin ar an duine a bhi sa toir uirthi?

Bhi Méabh idir dha chombhairle. An mbeidis
ag magadh faithi ag baile? Ag spochadh
aisti — iad 4 ra go raibh an iomarca toéir aici i
gcOnail ar na scannain uafais? Ach shocraigh
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si go gcuirfeadh si suas leis an spochadh. Nior
mharaigh spochadh aon duine riamh. Gan
stopadh ar chor ar bith shaigh si a 1amh isteach
ina mala agus thosaigh si ag itamail ag iarraidh
a theacht ar a fon poOca.

D’aimsigh si an fon i dtéin an mhala ar
deireadh. Tharraing si amach € agus bhruigh si
na cnaipi le glaoch abhaile. Ach, ma bhruigh,
nior tharla faic. Is ansin a chuimhnigh si gurbh
éigean doibh ar fad a bhfon poca a chur as agus
iad sa bpictiarlann nios taisce trathnona.

Bhi si ag brt an chnaipe leis an bhfon a chur
ar sial aris nuair a shleamhnaigh an fon as a
meara fliucha. Sios ar an talamh ... isteach i
lochan uisce ag a cosa. Sular chrom si sios leis
an bhfon a fhail bhraith Méabh gur cheart di
breathnu taobh thiar di babhta amhain eile. Ar
fhaitios na bhfaitios ...

O, a thiarcais! Bhi sé ann! E ag rith ina treo
ar nos na lasrach. Ni raibh dabht ar bith uirthi
anois. Ni hé go raibh si 4 shamhla. Bhi an
duine seo sa toir uirthi. Bhi si i gconttairt mhor.
Chaithfeadh si €ala.

Thosaigh Méabh ag rith chomh maith in
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Eirinn is a bhi si in ann. Ctpla céad slat agus
bheadh si ag baile slan sabhailte. Chuala si trup
trom na gcos taobh thiar di agus bhi a fhios
aici go rabhadar ag teacht nios gaire di le gach
coiscéim. Bhi an duine seo i bhfad nios tapala na
i féin. N6iméad ar bith anois agus bheadh lamh
ar a gualainn - lamh timpeall ar a muineal.
Rinne si tréaniarracht rith nios taptla ach ni
théadfadh si.

Faoin am sin bhi si caite spionta. Ba ar
éigean a bhi aon spreacadh fanta inti. Bhi si ag
cailleadh a cuid misnigh. Thuig si nach raibh
moran seans ann anois go mbainfeadh si an
teach amach slan sabhailte. D’oscail si a beéal le
scréach a ligean aisti. Ach direach ansin chuala
si a ghlor.

‘Stop!” a dairt sé. ‘Céard sa diabhal ata ort?
Chaill tt d’thon poca. Fan liom!”

‘Fanacht le damharf6ir?’ a dairt Méabh ina
hintinn féin. ‘An bhfuil sé ag ceapadh go mbeinn
chombh dichéilli — go bhfuil mé craiceailte uileag?’

Ach lean an glor air. Ag impi uirthi stopadh.

‘Fan, a Mhéabh. Céard ata ort? Mise ata ann
... Breandan.
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Bhi Méabh chomh trina chéile sin faoin am
sin is gur thog sé tamall ar an méid a bhi raite
aige a ghabhail i bhfeidhm uirthi. Ach ansin go
tobann thuig si. Sheas si ina staicilar an chosain.
Ni danmharfoir a bhi ag rith ina diaidh ar chor
ar bith! Duine a d’aithin si a bhi ann! Duine da
comhscolairi!

D’iompaigh si timpeall go mall, a croi fos ag
preabadh. Agus cé a bheadh ina sheasamh os
a comhair amach ach ... Breanddn O Moréin.
E baite go craiceann costil 1éi féin agus a chochall
fliuch thar a chloigeann aige. Bhi Breandan in
aon rang léi féin sa scoil agus sail ag na cailini ar
fad — 1 féin san aireamh - air. Ni hé amhain go
raibh an leaid seo dathil agus barrail ach bhi sé
lach cinealta chomh maith.

Ach anois is m6é an fonn a bhi uirthi
leathmhart a thabhairt air. Sul ma bhi am aici
cuimhneamh i gceart uirthi féin thosaigh si a
bhualadh lena cuid dorn.

‘An bhfuil a fhios agat gur scanraigh ta an
t-anam asam, a litdramain? Is beag nach raibh
taom croi agam,’” a duirt si de bhéic.

Ansin tharraing si buille eile air. Sa mbolg an
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babhta seo. Chomh tréan agus a bhi si in ann.

‘Cén fath nar labhair tG roimhe seo, a
phleota? In ait a bheith ag cainneail thart. Bhi
meé scanraithe as mo chraiceann. Cheap meé go
raibh duine craiceailte eicint sa toir orm - ag
iarraidh mé a ionsai!’

Ach ni raibh an anail ag Breandan bocht le
hi a threagairt leis an mbualadh a bhi sé a fhail
uaithi. Ach ar deireadh d’éirigh leis breith ar a
dha lamh le hi a stopadh.

‘Eirigh as, a Mhéabh, as ucht Dé ort,’” a ddirt
sé. ‘Stop do mo bhualadh. Tabhair seans dom
labhairt.’

‘Bhuel, abair leat, mar sin,” arsa Méabh agus
cantal uirthi. ‘Inis dom faoin sasamh a bhain ta
as a bheith ag faire orm agus an t-anam ag titim
asam.’

Bhreathnaigh Breandan wuirthi agus nior
dhuirt sé tada ar feadh soicind.

‘Ni hin é an chaoi a bhfuil sé ar chor ar bith,
a Mhéabh. Chonaic mé taobh amuigh den
phictiarlann tha le do chuid cairde — Sinéad
agus Denise — nuair a bhi mé ar mo bhealach
abhaile. Bhi mé ag iarraidh a ghabhail anonn
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chugat ansin ach shocraigh mé go mb’thearr
dom fanacht n6 go mbeifed leat féin.’

‘Ach nach in ceathra uaire 6 shin?’ arsa Méabh.

‘T4 a thios agam,” arsa Breandan, ‘ach nuair
a bhi mé ag teacht thar an Ostan bhi duine de
na comharsana ag teacht amach. Chuir sé mile
ceist orm faoin gcluiche a bhi againn inné agus
niorbh féidir liom éali uaidh. Ar aon chaoi,
mar a bhi mé ag ra, bhi fonn orm labhairt leat
inniu nuair a bhi muid san ionad babhlala. Ach
bhi t féin agus na cailini eile ag crochadh as a
chéile ar n6s mar a bhionn sibh i gconai agus ni
bhfuair mé an seans.’

‘Bhuel?’ arsa Méabh go mifhoighdeach. ‘Ta
me liom féin anois. Abair cibé ar bith céard ata
le ra agat.’

‘Taitnionn ta liom, arsa Breandan agus ¢é
ag breathnu isteach idir an da shuil uirthi.
‘Taitnionn tu thar cionn liom. An bhféadfadh
an bheirt againn castail le chéile uair eicint.
Linn féin? Le gabhail go dti an phictiarlann. No

.. rud eicint eile a dhéanamh. Nil a fhios agam
.. cibé ar bith céard ba mhaith leat féin ...
Nuair a bhi an méid sin raite aige chuir sé a
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cheann faoi. Bhi an oiread sin iontais ar Mhéabh
is nar fhan focal aici. O this na bliana bhi si
suite taobh thiar den leaid seo sa rang eolaiochta.
Ceithre huaire sa tseachtain. Suite ansin ag
stanadh ar chul a chinn, { ag briongloidigh faoin
la a dtabharfadh sé faoi deara i agus go ndéarfadh
sé rud eicint deas 1éi. Rud eicint mar seo!

Ach nior tharla sé riamh ina cuid briongl6idi
go raibh si fliuch baite agus cuma na hainnise
uirthi. Tar éis tamaill thuig Méabh go raibh
Breandan ag fanacht go foighdeach le freagra
uaithi — go raibh sé thar am aici rud eicint a ra.
Bhi sé ag breathnt sios ar an talamh anois agus
€ ag ciceail barraicini a dha bhrog in aghaidh
dhromchla an chosain.

‘Is ea, togha’ a duairt si go cathalach.
‘Thaitneodh sé sin liom.’

Agus ar chdais eicint nar thuig si féin ni
théadfadh si nios mo na sin a ra. Ise! Cailin
nach stopfadh ag caint 6 d’éiriodh si ar maidin
go dtéadh si a chodladh san oiche! A mbiodh a
mamo ag glaoch ‘roilleach’ uirthil!

Ach ba chostil go raibh Breandan sasta go
leor leis an bhfreagra a bhi faighte aige. Bhi sé ag
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breathnu uirthi anois agus meangadh mor air.

‘Cuirfidh mé téacs chugat amarach, mar sin,
agus déanfaidh muid socrq,” a dairt sé. ‘Oiche
mhaith, a Mhéabh. Agus ta an-bhron orm gur
scanraigh meé tht. Ni raibh a leithéid i gceist
agam in aon chor.’

‘Oiche mhaith, a Bhreandain,’ a duirt si
go citin agus thosaigh si ag sitl abhaile go
riméadach. Aisteach go leor nior bhraith si fuar
na fliuch nios mo. Bhi gliondar ina croi. Thainig
meangadh gaire ar a béal. Chuirfeadh sé téacs
chuici amarach! Agus bheidis ag sitl amach le
chéile. Ach ansin gan aon choinne bhi Breandan
lena taobh aris.

‘Seo,’ a dairt sé. ‘D'thén podca. Nior
chuimhnigh mé ar é a thabhairt duit. T4 suil
agam nach bhfuil sé briste.’

Agus shaigh sé an fon poéca isteach ina lamh.
Nuair a bhreathnaigh si suas air le ‘go raibh
maith agat’ a ra chrom sé a cheann agus phog sé
go sciobtha ar a leiceann 1.

‘Beidh mé ag caint leat amarach, mar sin,
a duirt sé agus ansin bhi sé imithe uaithi de
ropadh sios an tsraid.
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Tar linn ar thuras scéalaiochta.
Buailfimid le mic tire, marbhanach,
fathach agus firin beag bideach.
Tabharfaimid cuairt ar mhasaem agus
ar shiopa ceoil is siulfaimid sraideanna
na mbruachbhailte. Cad a tharloidh i
gcaitheamh an turais? Bhuel ... sin scéal eile!
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